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PIRKIMO DALIES VIEŠOJO PIRKIMO – PARDAVIMO 
SUTARTIS 

Pirkimo pavadinimas: 
Ignalinos atominės elektrinės eksploatavimo nutraukimo proceso suminio poveikio aplinkai 
vertinimo atlikimo ir poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos parengimo paslaugų pirkimas 

Paslaugų viešojo pirkimo-pardavimo sutartis 
Nr. 

Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios sąlygos 

1. straipsnis. Sutarties šalys

1.1. Pirkėjas: 

1.1.1. Pavadinimas: VĮ Ignalinos atominė elektrinė 
1.1.2. Adresas: Elektrinės g. 4, K47, Drūkšinių k., LT-31152, Visagino sav. 
1.1.3. Įmonės kodas: 255450080 
1.1.4. PVM mokėtojo kodas: LT554500811 
1.1.5. Atsiskaitomosios sąskaitos numeris:
1.1.6. Bankas, banko kodas: AB "Swedbank", banko kodas 73000, SWIFT kodas: HABALT22XXX 
1.1.7. Telefonas: +370 386 28985 
1.1.8. El. paštas: iae@iae.lt 
1.1.9. Šalies atstovas:
1.1.10. Atstovavimo pagrindas: 2024-07-12 įgaliojimas Nr.ĮmIg-18 

Toliau – pirkėjas 

ir 

1.2. Tiekėjas: 

1.2.1. Pavadinimas: VšĮ “Lietuvos energetikos institutas“ 
1.2.2. Adresas: Breslaujos g. 3, Kaunas, LT-44403 
1.2.3. Įmonės kodas: 111955219 
1.2.4. PVM mokėtojo kodas: LT119552113 
1.2.5. Atsiskaitomosios sąskaitos numeris  mokėjimams vykdyti: 
1.2.6. Bankas, banko kodas: Luminor Bank AS, 40100 
1.2.7. Telefonas: +37037401805 
1.2.8. El. paštas: rastine@lei.lt 
1.2.9. Šalies atstovas: :
1.2.10. Atstovavimo pagrindas: pagal įstatus

Toliau – tiekėjas 

sudarė šią paslaugų viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis). 

Elektroninio dokumento nuorašas
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2. straipsnis. Atsakingi asmenys 

2.1. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, sąskaitų per informacinę sistemą 

„E. sąskaita“ priėmimą:  

2.2. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:  

3. straipsnis. Sutarties dalykas 

3.1. Sutarties dalykas: Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis  suteikti pirkėjui 

Sutarties specialiųjų sąlygų 5 straipsnyje nurodytas paslaugas.. Išsamus sutarties dalyko aprašymas ir 

kiti reikalavimai  nustatyti Sutarties priede Nr. 1 pateiktoje techninėje specifikacijoje ir jos 

paaiškinimuose (toliau – Techninė specifikacija) bei Sutarties priede Nr. 2 pateiktame tiekėjo 

pasiūlyme ir jo paaiškinimuose. 

3.2. Pirkimo numeris: 721415. 

3.3. Informacija apie Europos Sąjungos lėšomis finansuojamą projektą arba kitą projektą: Sutartis 

finansuojama Europos Sąjungos Ignalinos Programos dotacijos paraiškos EIA.01 lėšomis. 

4. straipsnis. Pristatymo terminai ir perdavimo-priėmimo tvarka 

4.1. Paslaugų suteikimo terminas: 740 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo datos. 

Paslaugos turi būti teikiamos šiuo adresu: Tiekėjo buveinė, VĮ Ignalinos atominės elektrinės patalpos, 

Elektrinės g. 4, K 47, LT-31152, Drūkšinių k., Visagino sav., ir/ar kita paslaugų teikimui būtina vieta 

(esant būtinybei gali būti net keliose kaimyninėse valstybėse), siekiant laikytis poveikio aplinkai 

vertinimo procesą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų. 

4.2. Paslaugų (ar jų dalies) teikimo termino pratęsimas: netaikoma. 

4.3. Užsakymų teikimo tvarka: netaikoma. 

4.4. Dėl Paslaugų teikimo dalimis vertės / apimties: netaikoma. 

4.5. Kartu su Paslaugomis pateikiami šie dokumentai: paslaugų atlikimo grafikas, lietuvių ir anglų 

kalbomis parengta PAV ataskaita, netechninio pobūdžio PAV ataskaitos santrauka anglų ir latvių 

kalbomis. Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje 

nustatytų reikalavimų. 

4.6. Tiekėjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija nėra laikytina nenugalimos jėgos 

aplinkybė (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys įvykdyti sutartį 

tinkamai. 

5. straipsnis. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka 

5.1. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas: fiksuotos kainos kainodara. 

5.2. Tiekiamos šios paslaugos: 
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Valiuta:Eurai

Eil. 
Nr. 

Paslaugos pavadinimas2 Mato vnt. Kiekis
Paslaugos 
kaina be 

PVM1

1 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės 
eksploatavimo nutraukimo proceso suminio 
poveikio aplinkai vertinimas ir Poveikio 
aplinkai vertinimo ataskaitos bei visų kitų 
susijusių dokumentų parengimas, suderinimas 
bei jų pateikimas  

pasl. 1 340 000,00

Bendra kaina be PVM1: 340 000,00
PVM (21%) kaina3: 71 400,00

Bendra kaina su PVM1:411 400,00
Bendra kaina su PVM žodžiais: 

keturi šimtai vienuolika tūkstančių keturi šimtai eurų 0 ct 

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 

Šioje Sutartyje Pradinė Sutarties vertė yra lygi tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM, nurodytai už visą 

pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytą Paslaugų kiekį ir (ar) apimtį. Pradinė Sutarties vertė 

vykdymo metu, išskyrus šioje Sutartyje numatytus atvejus negali būti keičiama. 

5.3. Sutarties kainos / įkainių perskaičiavimas taikant peržiūros taisykles: 

Sutarties kaina bus perskaičiuojama:: 

- dėl PVM tarifo pasikeitimo; 

- dėl kainų lygio pokyčio. 

5.3.1. Sutarties kainos peržiūra dėl PVM tarifo pasikeitimo: 

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys 

tiesioginę įtaką tiekėjo teikiamų Paslaugų Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina perskaičiuojama, 

nekeičiant Paslaugų kainos be PVM. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą 

reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo teikiamų Paslaugų Sutartyje 

nurodytiems įkainiams, Sutarties įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Paslaugų įkainio be PVM. 

Perskaičiuota Sutarties kaina įforminami Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, ir turi 

būti taikomi nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirašytas Susitarimas). 

5.3.2. Sutarties kainos peržiūra dėl kitų mokesčių, lemiančių Paslaugų kainos pokytį, pasikeitimo: 

netaikoma. 

5.3.3. Sutarties kainos peržiūra dėl kainų lygio pokyčio: 

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutarties kainos peržiūrą 

(keitimą) ne anksčiau kaip po 6 mėnesių nuo paskutinės pirkimo, kurio pagrindu sudaryta ši Sutartis, 

pasiūlymų pateikimo termino dienos (jeigu peržiūra jau buvo atlikta – nuo Susitarimo dėl paskutinio 

perskaičiavimo pagal šį Specialiųjų sąlygų punktą įsigaliojimo dienos), jeigu kainų pokytis, 
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apskaičiuotas kaip nustatyta Sutarties sąlygose, viršija 5 procentus. Sutarties kainos peržiūra 

atliekama ne dažniau kaip kas 6 (šeši) mėnesiai(-ių). 

5.3.3.2. Sutarties kaina peržiūrima tik tai Sutarties daliai, kuri nėra išpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios 

nėra priimtos ir apmokėtos. Vėlesnė Sutarties kainos peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį jau 

buvo atliktas peržiūra. 

5.3.3.3. Jeigu Paslaugų teikimas vėluoja dėl tiekėjo kaltės, uždelstų suteikti Paslaugų kaina nėra 

perskaičiuojama dėl kainų lygio kilimo (negali būti didinami). 

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos peržiūrą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai 

Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis. Iš kitos Šalies 

nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto 

dokumento ar patvirtinimo. 

5.3.3.5. Šalys privalo Susitarime nurodyti šaltinio, kuriuo vadovaujamasi atliekama peržiūrą, reikšmę 

laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo datą, reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų 

pokytį (k), perskaičiuotą Sutarties kainą, perskaičiuotą Pradinės Sutarties vertę. 

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaičiuojama pagal žemiau pateiktą formulę: 

  

a1 = a +
k 

× ( a - ai ) 
  
  

100
    

a - 
Sutarties kaina be PVM (jei Sutarties kaina jau buvo perskaičiuota, imama kaina po paskutinio 
perskaičiavimo); 

a1 - perskaičiuota (pakeista) Sutarties kaina be PVM;

k - 

kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) procentais (teigiamas, kai yra kainos 
padidėjimas, ir neigiamas, kai yra kainos sumažėjimas) apskaičiuotas pagal indeksą: Ūkio 
subjektams suteiktų paslaugų kainų indeksai (2015 m. – 100) M74 kita profesinė, mokslinė ir 
techninė veikla. 

ai - iki perskaičiavimo įvykdytų sutartinių įsipareigojimų kaina be PVM. 
"k" reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
  

k = (
Indnaujausias

× 100 ) – 100
  
  

Indpradžia  

Indnaujausias-
kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias
paskelbtas indeksas; 

Indpradžia -

laikotarpio pradžios datos (mėnesio) indeksas. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio
pradžia (mėnuo) yra Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių
perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.

5.3.3.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės (Indnaujausias, Indpradžia) imamos keturių skaitmenų po kablelio 

tikslumu. Apskaičiuotas kainų pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas, jį suapvalinus 

iki vieno skaitmens po kablelio, o perskaičiuota Sutarties kaina a1 suapvalinama iki dviejų skaitmenų 
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po kablelio. Jeigu Sutarties specialiosiose sąlygose Sutarties kaina yra išskaidyta į atskirus įkainius, 

perskaičiavus Sutarties kainą, proporcingai perskaičiuojami ir Sutartyje nurodyti įkianiai. 

5.3.3.8. Šalis, siekianti Sutarties kainos peržiūros, privalo raštu kreiptis į kitą Šalį ir prašyme pateikti 

visą reikalingą informaciją: Sutarties pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų Paslaugų 

sąrašą su kiekiais, Indekso reikšmes su nuorodomis į viešus šaltinius Valstybės duomenų agentūros 

Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius šaltinių duomenis, kita svarbi informacija. 

Prašyme Šalis neturi teisės nurodyti kito Indekso ar prašyti perskaičiavimo pagal kitą Indeksą nei 

nurodytas šioje Sutartyje. 

5.3.3.9. Susitarimas turi būti sudarytas per 10 darbo dienų nuo Šalies pateikto tinkamo prašymo 

perskaičiuoti Sutarties kainą gavimo dienos. 

5.3.3.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, 

išskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VPĮ nuostatas. 

5.4. Sutarties kainos apskaičiavimas, taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles: netaikoma. 

5.5. Atsiskaitymo su tiekėju terminas ir tvarka: 

5.5.1. Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo Sąskaitos gavimo 

dienos. 

5.5.2. Apmokjėjimo sąlygos: Mokėjimas atliekamas remiantis tiekėjo pateikta elektronine sąskaita-

faktūra/PVM sąskaita-faktūra (toliau – elektroninė sąskaita) už faktiškai įvykdytus tiekėjo 

įsipareigojimus. Elektroninė sąskaita turi atitikti perdavimo-priėmimo aktą pagal turinį. 

5.5.3. Iš viso numatomi 2 mokėjimai: vienas tarpinis ir galutinis. 

5.5.3.1. Tarpinis mokėjimas, lygus 40 proc. Sutarties specialiųjų sąlygų 5.2 punkte nurodytos bendros 

paslaugų kainos, mokamas už lietuvių ir anglų kalbomis parengtą, Užsakovui pateiktą ir su Užsakovu 

suderintą PAV ataskaitą bei anglų ir latvių kalbomis parengtą, Užsakovui pateiktą ir su Užsakovu 

suderintą netechninio pobūdžio PAV ataskaitos santrauką. 

5.5.3.2. Galutinis mokėjimas (skirtumas tarp Sutarties specialiųjų sąlygų 5.2 punkte nurodytos 

bendros paslaugų kainos ir pagal tarpinį mokėjimą išmokėtos sumos) mokamas po priėmimo 

perdavimo akto pasirašymo, kai Tiekėjas visiškai įgyvendina savo sutartinius įsipareigojimus ir yra 

gautas atsakingos institucijos sprendimas dėl planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai. 

5.5.4. Tarpiniai ir galutinis mokėjimai atliekami tik po to, kai abi šalys pasirašo perdavimo - 

priėmimo aktą, kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose sąlygose. 

5.6. Avansas: netaikoma. 

5.7. Avanso užtikrinimas: netaikoma. 
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6. straipsnis. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai

6.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai: nurodyti Sutarties 2 priede 

pateiktame pagrindinių ekspertų sąraše. 

7. straipsnis. Prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimas

7.1. Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas: 

- netesybomis (delspinigiais, bauda). 

7.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimas: netaikoma. 

8. straipsnis. Šalių atsakomybė

8.1. Pirkėjui taikomos netesybos už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimą: 

8.1.1. Jei pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai 

tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, tiekėjas nuo kitos nei nustatytas 

terminas dienos skaičiuoja pirkėjui 0,04 (keturios šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo 

neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną. 

8.2. Tiekėjui taikomos netesybos: 

8.2.1. Jeigu tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, teikti Paslaugas ar ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo 

kitų sutartinių įsipareigojimų, pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos tiekėjui skaičiuoja 

0,04 (keturios šimtosios) procento  dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku 

neperduotų Paslaugų ar Paslaugų, turinčių trūkumų, kainos be PVM. 

8.2.2. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 30 (trisdešimt) dienų nuo Pirkėjo 

pareikalavimo. 

8.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo: Nutraukus 

Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 10 

(dešimt) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 

5.2 punkte. 

8.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų 

pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo 

tvarkos: 1000 (vienas tūkstantis) Eur už kiekvieną atvejį atskirai 

8.5. Tiekėjui taikomos baudos dėl aplinkosauginių ir (arba) socialinių kriterijų nesilaikymo: 

netaikoma. 

8.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda dėl konfidencialumo reikalavimų nesilaikymo:1000 (vienas 

tūkstantis) Eur už kiekvieną atvejį atskirai 

8.7. Tiekėjui taikomos netesybos dėl pirkimo dokumentuose nustatytų kokybinių kriterijų 

nepasiekimo Sutarties vykdymo metu: netaikoma. 

8.8. Tiekėjui taikomos netesybos dėl Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepratęsimo: netaikoma. 
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8.9. Kitos netesybos:(i)Tiekėjas patvirtina bei garantuoja, jog jis ir jo pasitelkti šios Sutarties 

vykdymui subtiekėjai neturi ir visu Sutarties galiojimo laikotarpiu neturės Interesų konflikto, kaip 

jis yra apibrėžtas paslaugų Techninėje specifikacijoje ir (ar) pirkimo sąlygose, kurių pagrindu buvo 

sudaryta ši Sutartis. 

(ii) Tiekėjas sutinka ir įsipareigoja pažeidęs (i) punkte nurodytą Interesų konflikto neturėjimo visu 

Sutarties galiojimo metu įsipareigojimą, sumokėti Pirkėjui 5 000 EUR (penkių tūkstančių eurų) 

dydžio baudą už kiekvieną Interesų konflikto nebuvimo pažeidimo atvejį, kuri Šalių sutarimu yra 

laikoma minimaliais ir neįrodinėtinais Pirkėjo nuostoliais, taip pat atlyginti kitus tiesioginius bei 

netiesioginius Pirkėjo nuostolius, tiek, kiek jų nepadengia sumokėta bauda. Pirkėjas taip pat turi 

teisę, nustačius interesų konflikto atvejį, vienašališkai nutraukti Sutartį dėl Tiekėjo kaltės. 

9. straipsnis. Sutarties galiojimas ir keitimas 

9.1. Sutarties sudarymas ir įsigaliojimas: Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties 

pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną). 

Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė). 

9.2. Sutarties galiojimo termino pratęsimas: netaikoma. 

10. straipsnis. Sutarties nutraukimas 

10.1. Sutarties nutraukimo pagrindai: Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba 

vienašališkai Bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka. 

10.2. Esminiai Sutarties pažeidimai: 

10.2.1. jeigu tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą / 

įkainius; 

10.2.2. jeigu tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Paslaugų teikimo terminų 2 (du) kartus iš eilės arba 

vėluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 100 kalendorinių dienų po Sutartyje nustatyto Paslaugų 

suteikimo termino pabaigos; 

10.2.3. jeigu tiekėjas pažeidžia Paslaugų suteikimo terminus ir priskaičiuotų netesybų už vėlavimą 

suma viršija 20 (dvidešimt) procentų Pradinės sutarties vertės; 

10.2.4.Tiekėjas pažeidžia Paslaugų suteikimo terminus ir dėl Paslaugų suteikimo vėlavimo Paslaugos 

tampa nebereikalingos; 

10.2.5.  Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) 

Įstatymuose nustatytų reikalavimų Paslaugoms; 

10.2.6. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo dokumentuose nustatytų Sutarties 

tinkamam vykdymui būtinų reikalavimų, arba tiekėjas prarado teisę verstis veiklą jonizuojančios 

spinduliuotės aplinkoje, jei to buvo reikalaujama. ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 
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(keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia arba teisės praradimo 

dienos; 

10.2.7.Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, intelektinės 

nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą; 

10.2.8. Tiekėjas pažeidžia Bendrųjų sąlygų nuostatas dėl Sutarties vykdymui pasitelkiamų naujų 

subtiekėjų ir (ar specialistų) / esamų subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo. 

11. straipsnis. Bendrųjų sąlygų pakeitimai ir papildymai

11.1. Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą ir išdėstyti jį nauja 

redakcija: netaikoma. 

11.2. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau kitų punktų 

numeracijos nekeisti: 

6.6.Pirkėjas, praėjus daugiau kaip vieneriems metams nuo šios Sutarties įsigaliojimo dienos, turi 

teisę tarptautinių sankcijų ir/ar Lietuvos Respublikos įstatymais nustatytų ribojamųjų priemonių 

įgyvendinimo tikslu prašyti Tiekėją atnaujinti viešojo pirkimo procedūrų metu dėl šios Sutarties 

sudarymo pateiktą šio pobūdžio informaciją 

6.11.Tiekėjas, Pirkėjui pareikalavus, tarptautinių sankcijų ir/ar Lietuvos Respublikos įstatymais 

nustatytų ribojamųjų priemonių įgyvendinimo tikslu turi pateikti atnaujintą tiekėjo ir jo pasitelkiamų 

ūkio subjektų viešojo pirkimo procedūrų metu dėl šios Sutarties sudarymo pateiktą informaciją. 

20.3. Esminiu Sutarties pažeidimu apart išvardintų Sutarties specialiose sąlygose taip pat laikoma: 

Tiekėjas ar ir jo pasitelkti šios Sutarties vykdymui subtiekėjai pažeidžia Interesų konflikto kaip jis 

yra apibrėžtas paslaugų Techninėje specifikacijoje ir (ar) pirkimo sąlygose, kurių pagrindu buvo 

sudaryta ši Sutartis neturėjimo pareigą 

11.3. Šalys susitaria išbraukti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą, tačiau kitų punktų 

numeracijos nekeisti: netaikoma. 

11.4. Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“ ir 

pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose. 

12. straipsnis. Sutarties priedai

12.1. 1 priedas. Techninė specifikacija ir perkančiosios organizacijos iki pasiūlymų pateikimo 

termino išsiųsti paaiškinimai : 

• VĮ Ignalinos atominės elektrinės eksploatavimo  nutraukimo proceso suminio poveikio

aplinkai vertinimo  atlikimo ir poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos bei  visų kitų susijusių

dokumentų parengimo ir suderinimo paslaugų pirkimo techninė specifikacija 2024-06-13 Nr.

SPC-78)13.67E). 10 lapų;

• 2024-07-09 raštas  “Dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo” Nr. ĮS-2917(13.67E), 7 lapai.
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12.2. 2 priedas. Tiekėjo pasiūlymas su priedais,. 10 lapų; 

12.3. 3 priedas.Paslaugų perdavimo – priėmimo akto (-ų) forma (-os), 1 lapas. 

12.4. 4 priedas. Trišalės atsiskaitymo sutarties forma, 8 lapai. 

13. straipsnis. Šalies atstovų parašai 

Pirkėjas Tiekėjas 

Vardas, Pavardė:   Vardas, Pavardė:   

Pareigos:   Pareigos:   

Parašas:   Parašas:   

Data:   Data:   

 



VALSTYBĖS ĮMONĖS 

IGNALINOS ATOMINĖS ELEKTRINĖS  

VĮ IGNALINOS ATOMINĖS ELEKTRINĖS EKSPLOATAVIMO 

NUTRAUKIMO PROCESO SUMINIO POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO 

ATLIKIMO IR POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO ATASKAITOS BEI 

VISŲ KITŲ SUSIJUSIŲ DOKUMENTŲ PARENGIMO IR SUDERINIMO 

PASLAUGŲ PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA  

2024-06-13 Nr. SPC-78(13.67E)

 Visaginas 

I SKYRIUS 

PIRKIMO TIPAS 

1. Paslaugų pirkimas.

II SKYRIUS 

TIKSLAS 

2. Paslaugų pirkimo tikslas – atlikti VĮ Ignalinos atominės elektrinės (toliau – IAE)

eksploatavimo nutraukimo (toliau – EN) proceso suminio poveikio aplinkai vertinimą (toliau – PAV), 

įskaitant ir tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimą, parengti Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą 

(toliau – PAV ataskaita) ir kitus reikalaujamus dokumentus, juos suderinti su Užsakovu, PAV 

subjektais, atlikti nacionalines ir tarpvalstybinio PAV procedūras bei gauti atsakingosios institucijos 

sprendimą dėl PŪV poveikio planuojamos ūkinės veiklos (toliau – PŪV) poveikio aplinkai.  

3. IAE EN proceso suminio poveikio aplinkai vertinimo atlikimo pagrindas: 2022 m.

gegužės 15-25 d. Lietuvoje vykusios ARTEMIS misijos rekomendacija atlikti IAE eksploatavimo 

nutraukimo proceso poveikio aplinkai vertinimą bei nuo 2023 m. įsigaliojusi Lietuvos Respublikos 

planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo įstatymo (toliau – Įstatymas) [21.2] 3 str. 8 

p. nuostata, draudžianti skaidyti planuojamą ūkinę veiklą į mažesnio masto planuojamas ūkines

E.TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 1 priedas
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veiklas, bei šio Įstatymo 3 str. 9 p. nuostata, apibrėžianti planuojamos ūkinės veiklos suminio 

poveikio aplinkai vertinimo apimtis. 

4. Atliekamas PAV yra tęstinė vykdomo IAE EN PAV proceso, aprašyto IAE

eksploatavimo nutraukimo poveikio aplinkai vertinimo programoje (toliau – PAV programa), dalis. 

Numatomo PAV apimtis, PAV ataskaitos turinys ir privalomi išnagrinėti klausimai yra nurodyti IAE 

parengtoje, su PAV subjektais suderintoje ir atsakingosios institucijos patvirtintoje IAE 

eksploatavimo nutraukimo poveikio aplinkai vertinimo programoje 

https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/05/archpd-0110-78392v1.pdf, kuri pagal [21.2] punkte 

nurodyto Įstatymo 8 str. 10 p. nuostatas galioja 3 metus nuo jos patvirtinimo dienos, t.y. PAV 

programa galioja iki 2026 m. gegužės 3 d. Aukščiau minėta Įstatymo [21.2] nuostata apibrėžia 

terminą, iki kurio parengta PAV ataskaita turi būti pateikta PAV subjektams, t.y. nepasibaigus PAV 

programos galiojimui, bet nurodyta data nereiškia, kad PAV ataskaita, jeigu bus parengta ir atitiks 

visus keliamus reikalavimus, negali būti PAV subjektams pateikta ir anksčiau šios datos.  

5. Kadangi nagrinėjama planuojama ūkinė veikla yra įrašyta į Jungtinių Tautų

Europos Ekonominės Komisijos Konvencijos dėl poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame 

kontekste I priedo 2(b) dalį ir priskiriama ūkinėms veikloms, kurios gali daryti reikšmingą neigiamą 

tarpvalstybinį poveikį, LR aplinkos ministerijos vertinimu būtina atlikti tarpvalstybinio poveikio 

aplinkai vertinimo procedūras. 

6. Paslaugų teikėjas, kuris atitinka požymį „teikia bet kokias paslaugas, tiekia prekes

ar atlieka darbus įgyvendinant bet kokius IAE eksploatavimo nutraukimo projektus“, privalo IAE 

PAV paslaugas teikti išvengiant interesų konflikto, kaip ši sąvoka yra apibrėžta šioje TS. 

III SKYRIUS 

SANTRUMPOS IR APIBRĖŽIMAI 

7. Šioje techninėje specifikacijoje naudojamos santrumpos ir apibrėžimai:

BEO – branduolinės energetikos objektas; 

EN – eksploatavimo nutraukimas; 

IirD – išmontavimas ir dezaktyvavimas; 

LR – Lietuvos Respublika; 

PAV – poveikio aplinkai vertinimas; 

PAV programa – Poveikio aplinkai vertinimo programa; 

PAV ataskaita – Poveikio aplinkai vertinimo ataskaita; 

PŪV – planuojama ūkinė veikla; 

1 priedas

https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/05/archpd-0110-78392v1.pdf
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TS – techninė specifikacija; 

VĮ IAE – Valstybės įmonė Ignalinos atominė elektrinė (šių paslaugų Užsakovas); 

Interesų konfliktu yra laikoma situacija, kai Paslaugų teikėjas pagal šią TS teikiamų 

paslaugų turiniu siekia įgyti arba įgyja  nepagrįstą konkurenciją ribojantį pranašumą vykdant kitas su 

IAE eksploatavimo nutraukimu susijusias sutartis ir/arba pažeidžia konfidencialumo, lojalumo, 

veikimo išimtinai Užsakovo interesais pareigas. 

IV SKYRIUS 

PASLAUGŲ APRAŠYMAS IR TEIKIMO APIMTIS 

8. Teikdamas paslaugas, Paslaugų teikėjas privalo atlikti viso IAE EN proceso suminį

poveikio aplinkai vertinimą, vadovaujantis šios TS [21.2-21.6] punktuose nurodytų dokumentų 

reikalavimais, PAV programoje ir šioje TS nustatytais reikalavimais bei sąlygomis (įskaitant PAV 

programoje pridedamas PAV subjektų pastabas, sąlygas bei išvadas). Kita reikalinga papildoma 

detali Užsakovo turima techninė informacija bus pateikta pagal Paslaugų teikėjo užklausas ir 

vadovaujantis Valstybės įmonės Ignalinos atominės elektrinės komercinių paslapčių, neviešinamos 

ir riboto viešinimo informacijos valdymo taisyklėmis, DVSta-0351-1, publikuojamomis IAE 

tinklapyje adresu: https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/04/0351-1.pdf.  

9. Paslaugų teikėjas turi parengti PAV ataskaitą vadovaujantis jo gautų poveikio

aplinkai vertinimo rezultatų pagrindu, PAV programoje ir šioje TS nustatytais reikalavimais bei 

sąlygomis (įskaitant PAV programoje pridedamas PAV subjektų pastabas, sąlygas bei išvadas, 

užsienio valstybių, išreiškusių pageidavimą dalyvauti planuojamos ūkinės veiklos tarpvalstybinio 

poveikio aplinkai vertinimo procedūrose, pateiktus pasiūlymus, pastabas bei sąlygas). PŪV PAV 

atlikimo ir PAV ataskaitos parengimo etapo trukmė – ne ilgiau kaip 420 kalendorinių dienų nuo 

Sutarties su Paslaugų teikėju įsigaliojimo datos. 

10. Paslaugų teikėjas turi užtikrinti, kad jo parengta PAV ataskaita būtų tokio turinio ir

detalumo, kad PAV subjektai galėtų ją išnagrinėję ir įvertinę pateikti motyvuotas išvadas dėl PAV 

ataskaitos ir planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai, o atsakingoji institucija, išnagrinėjusi ir 

įvertinusi ataskaitą, remdamasi poveikio aplinkai vertinimo subjektų išvadomis dėl ataskaitos ir 

planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai, įskaitant ir tarpvalstybinio PAV procese dalyvavusių 

poveikį aplinkai patiriančių valstybių vertinimo rezultatus, galėtų priimti sprendimą dėl planuojamos 

ūkinės veiklos poveikio aplinkai.  

11. Lietuvių ir anglų kalbomis parengta PAV ataskaita, atitinkanti [21.4] punkte

nurodyto dokumento PAV ataskaitos įforminimo reikalavimus, ir netechninio pobūdžio PAV 

ataskaitos santrauka anglų ir latvių kalbomis (žr. paaiškinimą šios TS 14 p.) turi būti suderinta su 

Užsakovu. PAV ataskaitos ir netechninio pobūdžio PAV ataskaitos santraukos derinimo su Užsakovu 

1 priedas

https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/04/0351-1.pdf.
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trukmė - ne ilgiau kaip 15 darbo dienų nuo PAV ataskaitos pateikimo Užsakovui dienos. Pastabų ir 

pasiūlymų, gautų iš suinteresuotos visuomenės, PAV subjektų, įskaitant ir tarpvalstybinio PAV 

proceso metu, atveju, atsakymų į pastabas ir pasiūlymus bei atitinkamai pakoreguotos PAV ataskaitos 

derinimo su Užsakovu trukmė – ne ilgiau kaip 10 darbo dienų nuo tokių atsakymų bei pakoreguotos 

PAV ataskaitos pateikimo Užsakovui datos. 

12. PAV ataskaitos derinimo su suinteresuota visuomene, PAV subjektais ir atsakingąja

institucija tvarka ir trukmė apibrėžta [21.2, 21.3, 21.6] punktuose nurodytų dokumentų reikalavimais, 

įskaitant ir tarpvalstybinio PAV procedūrų vykdymą pagal [21.2, 21.5] punktuose nurodytų 

dokumentų reikalavimus.  

13. Suderinęs PAV ataskaitą su Užsakovu, Paslaugų teikėjas, vadovaudamasis [21.2,

21.3, 21.6] punktuose nurodytų dokumentų reikalavimais bei šiuose dokumentuose nustatytais 

terminais, turi atlikti nustatytas visuomenės informavimo apie galimybes susipažinti su parengta PAV 

ataskaita, teikti pasiūlymus ir dalyvauti viešo visuomenės supažindinimo su šia ataskaita procese 

procedūras, įskaitant ir viešo visuomenės supažindinimo su PAV ataskaita procedūros atlikimą, 

įvertinti iki viešo visuomenės supažindinimo gautus suinteresuotos visuomenės pasiūlymus ir atsakyti 

į viešo visuomenės supažindinimo su PAV ataskaita metu pateiktus dalyvių klausimus, po viešo 

visuomenės supažindinimo parengti viešo visuomenės supažindinimo su PAV ataskaita protokolą, 

priimtų ir motyvuotai atmestų iki viešo visuomenės supažindinimo ir jo metu pateiktų pasiūlymų 

įvertinimą, prireikus atitinkamai patikslinti PAV ataskaitą ir vadovaujantis šios TS 11 p. 

reikalavimais atitinkamai suderinti su Užsakovu. 

14. Atsižvelgiant į tai, kad vadovaujantis [21.3] punkte nurodyto dokumento 37 punkto

reikalavimais nacionalinės ir tarpvalstybinio PAV procedūros vykdomos tuo pačiu metu, 

vadovaujantis [21.2] punkte nurodyto dokumento 10 str. 8 dalimi, PAV ataskaita anglų kalba ir 

netechninio pobūdžio PAV ataskaitos santrauka anglų ir latvių kalbomis (pagal PAV programos 

derinimo metu pradėtų tarpvalstybinių poveikio aplinkai vertinimo procedūrų metu poveikį aplinkai 

patiriančios valstybės – Latvijos Respublikos - prašymą netechninio pobūdžio PAV ataskaitos 

santrauką pateikti jų šalies valstybine kalba) turi būti pateikta LR aplinkos ministerijai tarpvalstybinio 

poveikio aplinkai vertinimui atlikti ne vėliau kaip likus 10 darbo dienų iki [21.2] punkte nurodyto 

dokumento 11 straipsnio 3 dalyje nurodyto visuomenės informavimo apie viešą visuomenės 

supažindinimą su PAV ataskaita. 

15. Tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procedūros, įskaitant ir viešą poveikio

aplinkai patiriančių valstybių visuomenės supažindinimą su PAV ataskaita ar susitikimo su poveikį 

aplinkai patiriančių valstybių kompetentingomis institucijomis organizavimą, vykdomos pagal [21.2, 

21.3, 21.5] punktuose nurodytų dokumentų reikalavimus. Atsižvelgiant į tai, kad PAV programos 

derinimo metu pradėtų tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procedūrų metu šios valstybės: 

1 priedas
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Latvija, Baltarusija, Danija, išreiškė pageidavimą dalyvauti planuojamos ūkinės veiklos 

tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procedūrose, viešo poveikį aplinkai patiriančių valstybių 

visuomenės supažindinimo su PAV ataskaita metu turi būti užtikrintas vertimas į anglų kalbą, o kai 

poveikį aplinkai patirianti valstybė prašo, visuomenės supažindinimo metu – ir į jos valstybinę kalbą, 

tuo tarpu Švedija, Lenkija, Estija nurodė norinčios gauti informaciją apie vykdomas PAV procedūras 

bei parengtus PAV dokumentus anglų kalba. 

16. PAV ataskaita turi būti suderinta su Įstatyme [21.2] nustatytais PAV subjektais,

įskaitant PAV ataskaitos koregavimus pagal PAV subjektų derinimo metu pateiktas pastabas ir 

pasiūlymus, kurie vadovaujantis šios TS 11 p. reikalavimais turi būti suderinti su Užsakovu. Galutinis 

PAV ataskaitos pateikimo PAV subjektams terminas yra apibrėžtas šios TS 4 p., bet neapribojant 

galimybės pateikti PAV ataskaitą PAV subjektams anksčiau nurodyto termino. 

17. Suderinus PAV ataskaitą su PAV subjektais ir gavus motyvuotas išvadas dėl PAV

ataskaitos ir planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo, užbaigus tarpvalstybinio 

poveikio aplinkai vertinimo procedūras bei įvertinus poveikį aplinkai patiriančių valstybių 

pasiūlymus, būtina gauti atsakingosios institucijos sprendimą dėl planuojamos ūkinės veiklos 

poveikio aplinkai.  

18. Paslaugų teikėjas turi atlikti visas kitas, būtinas poveikio aplinkai vertinimo proceso

veiklas ir, prireikus, teikti visapusiškas konsultacijas (raštu ir žodžiu) ir visapusišką pagalbą 

Užsakovui planuojamos ūkinės veiklos PAV proceso metu, taip pat PAV ataskaitos derinimo metu 

iki kol atsakingoji institucija priims sprendimą dėl planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai 

vadovaujantis [21.2] dokumento 12 straipsniu.  

19. Paslaugų teikėjas, PAV ataskaitos derinimo su Užsakovu, suinteresuota visuomene,

PAV subjektais, įskaitant ir tarpvalstybinio PAV proceso vykdymo, metu, privalo atsižvelgti į 

Užsakovo, suinteresuotos visuomenės, tiek Lietuvos, tiek ir kaimyninių valstybių, PAV subjektų 

pastabas ir pasiūlymus ir įvertinęs, atsakęs, atsižvelgęs ir atitinkamai pakoregavęs PAV ataskaitą, 

pakartotinai teikti ją nagrinėti suinteresuotoms PAV proceso šalims. Paslaugų teikėjas privalo 

parengti atsakymus į gautas pastabas ir pasiūlymus bei atitinkamai pakoreguoti PAV ataskaitą kaip 

įmanoma greičiau, bet ne ilgiau kaip per 20 darbo dienų kiekvienu atveju gavus pastabas ir 

pasiūlymus ir pakartotinai teikti ją nagrinėti suinteresuotoms PAV proceso šalims. 

20. Apibendrinti rezultatai, kuriuos turi pasiekti Paslaugų teikėjas:

20.1. PAV ataskaita suderinta su Užsakovu; 

20.2. visuomenė supažindinta su PAV ataskaita, gauti visuomenės pasiūlymai įvertinti, 

į juos atsakyta ir prireikus atitinkamai atsižvelgta PAV ataskaitoje, atlikta viešo visuomenės 

supažindinimo su PAV ataskaita procedūra; 

20.3. užbaigtos tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procedūros; 

1 priedas
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20.4. PAV ataskaita suderinta su PAV subjektais; 

20.5. gautas atsakingos institucijos sprendimas dėl planuojamos ūkinės veiklos 

poveikio aplinkai. 

V SKYRIUS 

TAISYKLĖS IR STANDARTAI 

21. Teikdamas paslaugas Paslaugų teikėjas turi vadovautis šiais teisės aktais ir kitais

šiame punkte nurodytais norminiais dokumentais (aktualiomis redakcijomis), bet neapsiribojant: 

21.1. Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu; 

21.2. Lietuvos Respublikos planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo 

įstatymu; 

21.3. Planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo procedūrų vykdymo 

tvarkos aprašu (TAR, 2023-05-23, Nr. 09677); 

21.4. Planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai vertinimo dokumentų rengimo 

tvarkos aprašu (TAR, 2023-05-23, Nr. 09677); 

21.5. Planuojamos ūkinės veiklos tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo 

procedūrų vykdymo tvarkos aprašu (TAR, 2023-05-23, Nr. 09677); 

21.6. Visuomenės informavimo ir dalyvavimo planuojamos ūkinės veiklos poveikio 

aplinkai vertinimo procese tvarkos aprašu (TAR, 2023-05-23, Nr. 09677); 

21.7. Konvencija dėl poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste (Espoo, 

1991), Konvencijos dėl poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame kontekste II-asis pakeitimas, 

2017 m. Sprendimas III/7; 

21.8. Planuojamos ūkinės veiklos „Ignalinos AE eksploatavimo nutraukimas“ 

poveikio aplinkai vertinimo programa, PD-E-10(19.56E) 

(https://www.iae.lt/data/public/uploads/2023/05/archpd-0110-78392v1.pdf), patvirtinta 2023-05-03 

AAA raštu Nr. (30-2)-A4E-4510; 

21.9. kitų Lietuvos Respublikoje galiojančių norminių dokumentų, reglamentuojančių 

poveikio aplinkai vertinimą, aktualiomis redakcijomis (https://am.lrv.lt/lt/veiklos-sritys-

1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas; https://am.lrv.lt/lt/veiklos-sritys-

1/planuojamos-ukines-veiklos-poveikio-aplinkai-vertinimas/pav-reglamentuojantys-teises-aktai-ir-

tarpvalstybiniai-susitarimai); 

21.10. Lietuvos Respublikos branduolinės saugos įstatymu; 

21.11. Lietuvos Respublikos branduolinės energijos įstatymu; 

21.12. Lietuvos Respublikos radiacinės saugos įstatymu; 

21.13. Lietuvos Respublikos radioaktyvių atliekų tvarkymo įstatymu; 

1 priedas
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21.14.  Branduolinės saugos reikalavimais BSR-1.5.1-2019 „Branduolinės energetikos 

objektų eksploatavimo nutraukimas“ (TAR, 2015-12-01, Nr. 19114, nauja redakcija TAR 2019-01-

24, Nr. 2019-01067, su visais pakeitimais); 

21.15. Branduolinės saugos reikalavimais BSR-1.9.3-2016 „Radiacinė sauga 

branduolinės energetikos objektuose“ (Žin., 2011, Nr. 122-5798, nauja redakcija TAR 2016-10-21, 

Nr. 2016-25540 su visais pakeitimais); 

21.16. Branduolinės saugos reikalavimais BSR-1.9.1-2017 „Radionuklidų išmetimo į 

aplinką iš branduolinės energetikos objektų normos ir reikalavimai radionuklidų išmetimo į aplinką 

planui“ (Žin. 2017-10-31, Nr. 17207, nauja redakcija TAR 2017-10-31,Nr. 2017-17207); 

21.17. Lietuvos higienos norma HN 73:2018 ,,Pagrindinės radiacinės saugos normos“ 

(Žin., 2002, Nr. 11-388, TAR 2018, 2018-13208 su visais pakeitimais); 

21.18. Branduolinės saugos reikalavimais BSR-3.1.2-2017 „Radioaktyviųjų atliekų 

tvarkymas branduolinės energetikos objektuose iki jų dėjimo į radioaktyviųjų atliekų atliekyną“ (Žin., 

2011, Nr. 3-121, nauja redakcija TAR 2017-07-31, Nr. 2017-12866 su visais pakeitimais); 

21.19. Branduolinės saugos reikalavimais BSR-1.4.1-2016 „Vadybos sistema“ (Žin., 

2010, Nr. 75-3852, nauja redakcija TAR 2016-02-01, Nr. 2016-01891 su visais pakeitimais); 

21.20. Branduolinės saugos taisyklėmis BST-1.5.1-2016 „Branduolinės energetikos 

objektų pastatų ir aikštelės atitikties nebekontroliuojamiesiems radioaktyvumo lygiams nustatymas“ 

(TAR, 2016-12-20, Nr. 29185, nauja redakcija TAR 2020-01-22, Nr. 2020-00964 su visais 

pakeitimais). 

VI SKYRIUS 

 DOKUMENTAI 

22. Užsakovas įsipareigoja per 10 darbo dienų. pateikti pagal Paslaugų teikėjo rašytines

užklausas šiuos su perkama paslauga susijusius dokumentus (tokiu formatu ir kalba, kokia turi 

Užsakovas):  

22.1. Galutinį Ignalinos AE eksploatavimo nutraukimo planą, nauja redakcija, 

patvirtinta 2020-08-11 LR energetikos ministro įsakymu Nr. 1-248, ArchPD-2241-77758v1; 

22.2. IAE eksploatavimo nutraukimo Megaprojekto grafiką, DVSed-0115-3; 

22.3. Ignalinos AE eksploatavimo nutraukimo saugos analizės ir 2-ojo bloko 

periodinio saugos vertinimo ataskaitą (šiuo metu derinama); 

22.4. IAE 1-ojo bloko eksploatavimo nutraukimo projektas kuro iškrovimo fazei. 

Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą (U1DP0 PAVA) A1.4/ED/B4/0006, 7 leidimas; 

22.5. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. Ignalinos AE 117/1 pastato įrangos 

deaktyvavimas ir išmontavimas, 5 versija, 2009 m., VT Nuclear Services Ltd, LEI, Branduolinės 

inžinerijos problemų laboratorija, S/17-947.7.9//EIAR/LT; 

1 priedas
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22.6. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. IAE termofikacinės įrangos 

deaktyvavimas ir išmontavimas, Nr. ĮAt-146(3.67.25), 2011 m.;  

22.7. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. IAE 1-ojo energijos bloko turbinų salės 

įrangos dezaktyvavimas ir išmontavimas (В9-1 projektas), ĮAt-145(15.25.3), 2011 m.; 

22.8. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. Ignalinos AE V1 bloko dezaktyvavimas 

ir išmontavimas (В9-2 projektas), Nr. ĮAt-144 (15.25.3), 2011 m.; 

22.9. IAE 2-ojo bloko eksploatavimo nutraukimo projektas galutinio sustabdymo ir 

kuro iškrovimo fazei. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. 5 leidimas. Lietuvos energetikos 

institutas, 2009, ArchPD-2245-74654v1, 2009 m.; 

22.10. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. Ignalinos AE 117/2 pastato įrenginių 

dezaktyvavimas ir išmontavimas (В9-0(2) projektas), ĮAt-240(3.67.25), 2012 m.; 

22.11. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. Ignalinos AE 2-ojo bloko turbinų salės 

įrenginių dezaktyvavimas ir išmontavimas (В9-1(2) projektas), At-1382(3.266), 2013 m.; 

22.12. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. Ignalinos AE D-1, D-0 ir D-2 blokų 

įrangos išmontavimas ir dezaktyvavimas (2207, 2208, 2214 projektai), Nr.At-946(15.86.1), 2015 m.; 

22.13. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. IAE A1 bloko įrenginių išmontavimas ir 

dezaktyvavimas (2203 projektas), Nr.At-1148(15.85.1), 2016 m.; 

22.14. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. R1 ir R2 darbo zonų įrangos 

išmontavimas ir dezaktyvavimas (1-asis blokas, 2101 projektas), 2016-05-18 Nr.At-1130(15.28.4); 

22.15. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. IAE A2 ir V2 blokų įrenginių 

išmontavimas ir dezaktyvavimas (2210 projektas), Nr.At-3717(15.94.2), 2019 m.; 

22.16. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. R1 ir R2 darbo zonų įrangos 

išmontavimas ir dezaktyvavimas (2-asis blokas, 2102 projektas), Nr.At-1056(15.28.8E), 2021 m.; 

22.17. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. IAE 119 pastato, G1, G2, D0, D1, D2 

blokų likutinės įrangos išmontavimas ir dezaktyvavimas (2301, 2302 projektai), At-3206(15.95.2E), 

2022 m.; 

22.18. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. IAE 1-ojo ir 2-ojo blokų mažo 

druskingumo vandens kaupimo talpų (152/1,2A ir 152/1,2B past.) įrangos išmontavimas ir 

dezaktyvavimas (2219 projektas), ArchPD-2545-78335v1, 2023 m.; 

22.19. Panaudoto RBMK branduolinio kuro iš Ignalinos AE 1 ir 2 blokų laikinas 

saugojimas. Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. 4 leidimas, išleista 2007-10-24. Konsorciumas 

GNS – NUKEM, Lietuvos energetikos institutas, 2007 m., S/14-658.5.9/EIA-R-04; 

22.20. Ignalinos AE naujasis kietųjų atliekų tvarkymo ir saugojimo kompleksas. 

Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. 5 leidimas, išleista 2008-07-08. NUKEM Technologies GmbH, 

Lietuvos energetikos institutas, 2008 m., S/14-780.6.7/EIAR/R:5; 
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22.21. Trumpaamžių labai mažo aktyvumo radioaktyviųjų atliekų kapinynas. 

Poveikio aplinkai vertinimo ataskaitą. 5 leidimas, UAB ‚,Specialus montažas–NTP“, Lietuvos 

energetikos institutas, 2009, ArchPD-0445-74242v1; 

22.22. Paviršinio radioaktyviųjų atliekų kapinyno įrengimo poveikio aplinkai 

vertinimo papildyta ataskaitą. Vilnius, RATA, 2007 m.; 

22.23. Radionuklidų išmetimo iš Ignalinos AE į aplinką planą, Nr. MtDPl-5(3.254), 

2020-05-26; 

22.24. 2023-09-06 LR aplinkos ministerijos raštas Nr. ĮG-4323 „Dėl Ignalinos AE 

planuojamos ūkinės veiklos tarpvalstybinio poveikio aplinkai vertinimo procedūrų”.   

23. Paslaugų teikėjas turi kreiptis į Užsakovą pateikdamas rašytines užklausas dėl kitų

IAE EN apimtyje numatytų EN projektų, kuriems PAV dar nebuvo atliktas ir kurių poveikis aplinkai 

turi būti įvertintas pagal PAV reglamentuojančių teisės aktų nuostatas, bei dėl bet kokios kitos su 

perkama paslauga susijusios informacijos, pav., inžinerinės inventorizacijos, radiologinio 

apibūdinimo duomenų, aplinkos radiologinio ir cheminio monitoringo rezultatų, personalo apšvitos 

duomenų, kt., pateikimo (nurodydamas tokių duomenų reikalingumo pagrindimą) iš anksto, siekiant 

Užsakovui turėti pakankamai laiko parengti tokią informaciją, jeigu Užsakovui ji yra prieinama.   

24. Atsakydamas į užklausas Užsakovas įsipareigoja pateikti turimus duomenis tokiu

formatu ir tokia kalba, kokia juos turi. 

VII SKYRIUS 

PASLAUGŲ SUTEIKIMO TERMINAS 

25. Paslaugos turi būti suteiktos per 740 kalendorinių dienų nuo Sutarties įsigaliojimo.

Sutartis galioja iki visiško galutinio šios TS 20.5 p. nurodyto Sutarties įgyvendinimo tikslo – gauti 

atsakingosios institucijos sprendimą dėl planuojamos ūkinės veiklos poveikio aplinkai, pasiekimo.  

VIII SKYRIUS  

VEIKLOS VYKDYMO VIETA 

26. Paslaugų teikimo vieta – Paslaugų teikėjo patalpos, IAE ir/arba [21.2 - 21.6] teisės

aktuose nurodytų reikalavimų vykdymui privalomos vietos (esant būtinybei gali būti net keliose 

kaimyninėse valstybėse). Esant poreikiui, Paslaugų teikėjo personalas galės patekti į IAE teritoriją 

pastatų ir įrenginių apžiūrai. 

1 priedas
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IX SKYRIUS 

VEIKLOS GRAFIKAS 

27. Paslaugų teikėjas per 10 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo dienos turi

parengti ir su Užsakovu suderinti paslaugų atlikimo grafiką laikydamasis V skyriuje nurodytų 

poveikio aplinkai vertinimo procesą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų. 

28. Grafike turi būti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Paslaugų teikėjas siūlo suteikti

paslaugas, įskaitant, bet neapsiribojant, šia informacija: svarbiausių etapų identifikavimas ir jų 

atlikimo terminai; trumpas metodų, kuriais Paslaugų teikėjas siūlo teikti paslaugas, aprašymas (jei 

taikoma); pagrindinių ekspertų darbo organizavimo grafikas; kiti duomenys ir informacija, siekiant 

įvykdyti poveikio aplinkai vertinimo procesą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus. 

X SKYRIUS 

BIURO PATALPOS 

29. Užsakovas Paslaugų teikėjo personalui biuro patalpų neskirs.

30. Esant būtinumui pravesti darbo susitikimus ar konsultacijas, reikiamas patalpas (be

jokio papildomo mokesčio) parūpina Užsakovas arba Paslaugų teikėjas (priklausomai nuo to, kur 

susitikimas vyks).  

XI SKYRIUS 

ĮRANGA 

31. Paslaugų teikėjas užtikrina, kad turės pakankamai priemonių ir įrangos, reikalingų

sutarties įgyvendinimui. 

32. Pagal šią Sutartį Užsakovo vardu negali būti perkama ar baigus vykdyti Sutartį

Užsakovui perduodama jokia techninė įranga, reikalinga sutarties įgyvendinimui. 

XI SKYRIUS 

KITOS IŠLAIDOS 

33. Visos kitos išlaidos, susijusios su Sutarties įgyvendinimu, turi būti įskaičiuotos į

bendrą Sutarties kainą. Jokios papildomos išlaidos, neįskaičiuotos į Sutarties kainą, kompensuojamos 

nebus. 

1 priedas
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CVP IS vartotojams 
 

CVP IS priemonėmis, 

 

  Nr.  

Į  Nr.  

 

DĖL PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMO 

Informuojame, kad tarptautinio viešojo „VĮ Ignalinos atominės elektrinės eksploatavimo 

nutraukimo proceso suminio poveikio aplinkai vertinimo atlikimo paslaugų pirkimas“ (pirkimo 

numeris 721415, toliau – Pirkimas), metu Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos 

priemonėmis gauti tiekėjo prašymai paaiškinti/ patikslinti Pirkimo dokumentus.  

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija teikia atsakymus į pateiktus 

prašymus. 

Prašymai:  

1. Question: Does the supplier have to do dissemination calculation within the proposed 

project ? Or, is it done in each previous EIA project for INPP? 

2. Question: Could we have more information (Nber of page / language / format 

available) on documents listed in Chap. 6 of TS? 

3. Question: Could you confirm that all activities to be included in EIA, are presented in 

Documents listed in Chap. 6 of TS? If not, could INPP provide an exhaustive decommissioning 

activities list to evaluate the remaining workload to elaborate an proposed EIA report? 

4. Comment:   

"22. The Customer undertakes to provide within 10 working days the following 

documents relating to the procured services under the written requests of the Service Provider (in the 

format and language available by the Customer)" 

And 

"27. Within 10 calendar days from the date of entry into force of the Contract, the Service 

Provider shall prepare and agree with the Customer the schedule for the performance of the Services 

in accordance with the scope specified in Chapter IV and in compliance with the requirements of the 

legal acts regulating the environmental impact assessment process referred to in Chapter V". 

To provide a quality service, it is preferable for the supplier to have more time than 

indicated in paragraph 27 in order to have sufficient time to review the documents mentioned in 

paragraph 22. 

According to the Technical specifications, CHAPTER VI, article 22. "The Customer 

undertakes to provide within 10 working days the following documents relating to the procured 

services under the written requests of the Service Provider (in the format and language available by 

the Customer)". Can INPP provide tender participants with access to the specified documents before 
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submitting a tender proposal to ensure that bidders have sufficient time to review relevant documents 

to prepare individual bids? Or, extend the tender deadline by 2 weeks to give bidders the opportunity 

to check the relevant documents in open sources. 

Klausimų vertimas į Lietuvių kalbą: 

1. Klausimas: Ar tiekėjas turi atlikti sklaidos skaičiavimus pagal siūlomą projektą? Ar 

tai daroma kiekviename ankstesniame IAE PAV projekte?  

2. Klausimas: Ar galėtume turėti daugiau informacijos (puslapių skaičius / kalba / 

formatas) apie dokumentus, išvardytus TS 6 kyriuje?  

3. Klausimas: Ar galėtumėte patvirtinti, kad visos veiklos, kurios turi būti įtrauktos į 

PAV, yra pateiktos Dokumentuose, išvardytuose TS 6 skyriuje? Jei ne, ar IAE galėtų pateikti 

išsamų eksploatavimo nutraukimo darbų sąrašą, kad būtų galima įvertinti likusį darbo krūvį, kad 

būtų parengta siūloma PAV ataskaita?  

4. Komentaras: "22. Užsakovas įsipareigoja per 10 darbo dienų. pateikti pagal Paslaugų 

teikėjo rašytines užklausas šiuos su perkama paslauga susijusius dokumentus (tokiu formatu ir 

kalba, kokia turi Užsakovas)" Ir „27. Paslaugų teikėjas per 10 kalendorinių dienų nuo sutarties 

įsigaliojimo dienos turi parengti ir su Užsakovu suderinti paslaugų atlikimo grafiką laikydamasis V 

skyriuje nurodytų poveikio aplinkai vertinimo procesą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų.“. 

Norint suteikti kokybišką paslaugą, tiekėjui pageidautina turėti daugiau laiko nei nurodyta 27 

punkte, kad turėtų pakankamai laiko peržiūrėti 22 punkte nurodytus dokumentus. Pagal Techninės 

specifikacijos VI SKYRIUS 22 str. „Užsakovas įsipareigoja per 10 darbo dienų. pateikti pagal 

Paslaugų teikėjo rašytines užklausas šiuos su perkama paslauga susijusius dokumentus (tokiu 

formatu ir kalba, kokia turi Užsakovas“ .  

Ar IAE gali suteikti konkurso dalyviams galimybę susipažinti su nurodytais 

dokumentais prieš pateikdama pasiūlymą, kad konkurso dalyviai turėtų pakankamai laiko peržiūrėti 

atitinkamus dokumentus ir parengti individualius pasiūlymus? Arba pratęskite konkurso terminą 2 

savaitėmis, kad konkurso dalyviams būtų suteikta galimybė patikrinti atitinkamus dokumentus 

atviruose šaltiniuose. 

Komisijos atsakymai: 

1. Taip, tiekėjas turi įvertinti radionuklidų išmetimo šaltinius ir radionuklidų sklaidos 

kelius veikloms, kurios dar nebuvo neįvertintos anksčiau atlikto eksploatavimo nutraukimo projektų 

PAV apimtyje ir įvertinti susijusį galimą radiologinį poveikį darbuotojams, visuomenei ir aplinkos 

elementams.  Projektai, kuriems reikia atlikti PAV, yra išvardyti PAV programoje, žr. Programos 

nuorodą TS 4 p. patogumo tikslais, toliau išvardyti tie projektai, kuriems reikia atlikti PAV. 

Būsimi darbai, planuojami kaip IAE eksploatavimo nutraukimo dalis, kurių 

poveikio aplinkai vertinimas turi būti atliktas vykdant šį pirkimą: 

• IirD darbai 1-ojo ir 2-ojo blokų B1 ir B2 pastatuose (daugkartinės priverstinės 

cirkuliacijos kontūrų aušinimo ir valymo, tarpinių kontūrų įranga, įvairi vandens filtravimo įranga ir 

kt.); 

• 1-ojo ir 2-ojo blokų reaktorių šerdžių (R3 zonos) išmontavimas (grafito klojiniai, 

reaktorių metalo konstrukcijos (taip vadinamos E, L, D, KZh, OR, G, Э, C schemos), konstrukcijų ir 

ertmių užpildai (smėlis, serpentinitas, vanduo) ir reaktorių atliekų saugyklos įrengimas; 

• IirD darbai 1-ojo ir 2-ojo blokų A1, A2, V2 pastatuose, 2 fazė (panaudoto branduolinio 

kuro tvarkymo ir saugojimo sistemos elementai centrinėje salėje ir kuro išlaikymo baseinų įranga, 

kadangi ši įranga bus naudojama išmontuojant 1-ojo ir 2-ojo blokų reaktorių šerdis); 

• 1-ojo ir 2-ojo blokų A1, A2, B1, B2, V2 pastatų likutinės įrangos IirD darbai, kuri 

toliau buvo eksploatuojama po pagrindinės technologinės įrangos išmontavimo, inžinerinių pastatų 

1 priedas



3 

sistemų (ventiliacijos, elektros, vandens tiekimo, kanalizacijos, A1, A2 blokų ventiliacijos kaminai, 

kt.), įranga ir pirminio atliekų apdorojimo barų įranga; 

• kitų kontroliuojamosios zonos objektų (pagalbinių IAE aikštelės kontroliuojamosios 

zonos statinių) įrangos išmontavimas:  

o 1-ojo ir 2-ojo bloko dujų išlaikymo kameros (135/1, 135/2 past.); 

o Specialioji skalbykla (156 past.); 

o Sanitarinės švaryklos (140/1, 140/2a past.); 

• atliekų tvarkymo objektų įrangos išmontavimas: 

o Remonto dirbtuvės („užterštoji“ dalis) (130/2 past.), kuriose eksploatavimo 

nutraukimo reikmėms sumontuota įranga, skirta A klasės radioaktyviųjų metalo atliekų tvarkymui 

(smulkinimui, dezaktyvavimui); 

o Skystųjų radioaktyviųjų atliekų perdirbimo kompleksas (150 past. 

bitumavimo, cementavimo, garinimo įrenginiai), 150 past. ventiliacijos kaminas (153 stat.), 

komunikacijų estakada tarp 101/1 past. ir 150 past. (175 past.);  

o Nuotekų (drenažų) ir išvalyto vandens kaupimo talpos (151, 154, 154a,b 

stat.); 

o Kietųjų radioaktyviųjų atliekų saugyklos (155, 155/1, 157, 157/1stat.) ir 

Atliekų išėmimo ir rūšiavimo kompleksas (B2-1); 

o Medžiagų nebekontroliuojamų radioaktyvumo lygių matavimo įrenginiai 

(B10 kompleksas ir 159B past.). 

• IAE aikštelėje esančių radionuklidais užterštų pastatų ir statinių griovimas; 

• rekultivavimo darbai. 

 

Be naujai planuojamos eksploatavimo nutraukimo veiklos, kuriai PAV dar neatliktas, 

tiekėjas taip pat turi: 

• Apibendrinti jau įgyvendintų IAE EN projektų, t.y. naujų IAE BEO, skirtų 

eksploatavimo ir eksploatavimo nutraukimo metu susidariusių radioaktyviųjų atliekų ir panaudoto 

branduolinio kuro tvarkymui ir saugojimui, IAE galutinio sustabdymo ir kuro iškrovimo stadijos 

metu įvykdytų/tebevykdomų atskirų IAE blokų įrangos išmontavimo ir dezaktyvavimo projektų, 

kuriems atliktas PAV, rezultatus (įgyvendintų projektų PAV ataskaitas galima peržiūrėti IAE 

tinklalapyje: https://www.iae.lt/veikla/poveikio-aplinkai-vertinimas/85), įskaitant ir gautų rezultatų 

palyginamą su faktiniais IAE kasmet vykdomo monitoringo duomenimis; 

• vertinti suminį viso IAE EN proceso apimtyje jau atliktų darbų ir būsimų dar tik 

planuojamų IAE EN darbų, IAE BEO, kuriems PAV jau buvo atliktas, įskaitant ir IAE BEO, kurie 

lieka eksploatuojami užbaigus IAE eksploatavimo nutraukimą, kurių poveikio aplinkai vertinimas 

taip pat atliktas, poveikį aplinkos elementams ir visuomenės sveikatai per visą IAE EN laikotarpį, t.y. 

nuo 2004 m., kai buvo sustabdytas 1-as energijos blokas, ir baigiant laikotarpiu, kai EN darbai bus 

pilnai užbaigti ir bus pasiekta siektina IAE ir jos aikštelės būklė, t.y. išvalyta ir perduota 

nekontroliuojamam naudojimui kuo didesnė IAE teritorijos dalis (suteikiant tai daliai „žaliosios 

aikštelės“ statusą). 

Aukščiau išvardintos veiklos sudaro viso IAE eksploatavimo nutraukimo proceso 

suminio PAV apimtį. 

2. Didžioji dalis 6 skyriuje išvardytų dokumentų yra ankstesnių eksploatavimo 

nutraukimo projektų PAV ataskaitos (šie dokumentai reikalingi jau įgyvendintų IAE projektų, 

kuriems buvo atliktas PAV, rezultatams apibendrinti siekiant atlikti suminį viso IAE 

eksploatavimo nutraukimo PAV) ir yra lietuvių kalba. Šiuos dokumentus taip pat galima 

parsisiųsti iš IAE svetainės: Poveikio aplinkai vertinimas | Ignalinos atominė elektrinė (iae.lt).  

Ignalinos AE galutinis eksploatavimo nutraukimo planas yra lietuvių kalba, bet taip 

pat ir anglų kalba (390 psl.). 

1 priedas
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Likę keli išvardyti vidaus dokumentai yra lietuvių arba rusų kalba. Visi dokumentai 

yra pdf formatu su aktyvuota kopijavimo funkcija. 

Taip pat pažymėtina, kad didžioji dalis vidinių instrukcijų, techninių dokumentų 

(radiologinio apibūdinimo, inžinerinės inventorizacijos, įrenginių aprašymai, monitoringo 

ataskaitos ir kt.) taip pat yra lietuvių/rusų kalbomis, kurie pagal atskirą prašymą bus 

pateikiami tiekėjui.  

3. Kaip nurodoma atsakyme į 1 klausimą, veiklų, kurios turi būti vertinamos kaip viso 

eksploatavimo nutraukimo proceso suminio PAV dalis, sąrašas yra nurodytas PAV programoje ir 

papildomai pateiktas atsakyme į tą klausimą.  

Kalbant apie 6 skyriuje pateiktą dokumentų sąrašą, pažymėtina, kad šiuose išvardintuose 

dokumentuose yra pateikta visa pagrindinė informacija. Tačiau, papildomą reikalingą informaciją 

užsakovas pateiks pagal atskiras užklausas, kaip teigiama TS 8 ir 23 p.: 

4. Mūsų supratimu TS 22 ir 27 p. nėra tiesiogiai susiję, nes Paslaugų teikimo grafikas (t.y. 

nurodant pagrindinius žingsnius, kurie turi būti atlikti teikiant paslaugas, pvz.: Paslaugų teikimo 

grafiko, PAV ataskaitos rengimas, PAV ataskaitos pateikimas Užsakovui, viešo visuomenės 

supažindinimo procedūra, tarpvalstybinio PAV procesas, PAV ataskaitos pateikimas PAV 

subjektams ir kt.) turi būti parengti remiantis PAV procesą reglamentuojančių teisės aktų 

reikalavimais. Be to, kai kurių etapų trukmė taip pat jau yra nurodyta TS. Paslaugų teikimo grafikas 

bus pirmasis dokumentas, rengiamas paslaugų teikimo apimtyje tuo tarpu, kai dokumentai pagal 22 

p. bus pateikti tiekėjui vėliau pagal atskiras užklausas. 

Todėl, bendruoju atveju, manoma, kad 10 kalendorinių dienų pakanka paslaugų teikimo 

grafiko sudarymui pagal poveikio aplinkai vertinimo procesą reglamentuojančių teisės aktų 

reikalavimus tuo atveju, jeigu tiekėjas turi PAV procedūrų atlikimo patirties, o tai ir yra reikalaujama 

Pirkimo dokumentų (A dalies 14 skyrius, 14.1.1.2 p.). 

Terminas pasiūlymui parengti taip pat pakankamas. 

 Translation of the responses in English: 

1. Response: Yes, the supplier needs to evaluate the radionuclide discharge sources 

and radionuclide dispersion pathways for the activities not yet evaluated within the scope of the 

previously performed EIA of the decommissioning projects and to assess the related potential 

radiological impact to the workers, general public and the environmental components. The 

projects for which EIA needs to be performed are listed in the EIA Programme, see link to the 

Program in cl. 4 of TS. For quicker reference, those projects for which EIA needs to be 

conducted are also listed below. 

Future works that are planned as part of the INPP Decommissioning for which 

environmental impact assessment needs to be performed within the present procurement: 

• D&D works in buildings B1 and B2 of Units 1 and 2 (Multiple Forced Circulation 

Circuit cooling and purification equipment, intermediate circuit equipment, various water filtration 

equipment, etc.); 

• Dismantling of Units 1 and 2 reactor cores (R3 zone) (graphite stacks, reactor metal 

structures (so-called schemes E, L, D, KZh, OR, G, Э, C), structures and cavity fillers (sand, 

serpentinite, water), as well as installation of the Reactor Waste Storage Facility; 

• D&D works in buildings A1, A2, V2 of Units 1 and 2, Phase 2 (spent nuclear fuel 

handling and storage system components located in the Reactor Hall and the equipment of the fuel 

storage pools, as this equipment will be used for dismantling of Units 1 and 2 reactor cores); 

1 priedas
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• D&D of the remaining equipment of buildings A1, A2, B1, B2, V2 of Units 1 and 2, 

which continued to be operated after dismantling of the main technological equipment, building 

engineering systems equipment (ventilation, electricity, water supply, sewage systems, ventilation 

stacks of buildings A1, A2, etc.), as well as the equipment of the waste pre-treatment sites; 

• Dismantling of the equipment of other facilities in the controlled area (auxiliary 

engineering structures in the controlled area of the INPP site): 

o Gas retention cameras of Units 1 and 2 (buildings 135/1, 135/2); 

o Special laundry (building 156); 

o Personnel hygiene lock facilities (buildings 140/1, 140/2a); 

• Dismantling of the waste treatment facilities equipment: 

o Repair workshops (“contaminated” part) (building 130/2) arranged for the 

decommissioning purposes for treatment of Class A radioactive metal waste (fragmentation, 

decontamination); 

o Liquid radioactive waste treatment facilities (bitumen solidification, 

cementation, evaporation facilities in building 150), the ventilation stack of building 150 (structure 

153), the communication bridge between buildings 101/1 and 150 (structure 175); 

o Wastewater (drainage) and purified water collection tanks (structures 151, 

154, 154a,b); 

o Solid radioactive waste storage facilities (structures 155, 155/1, 157, 157/1) 

and the Waste retrieval and sorting facilities (B2-1); 

o Free-release measurement facility (facility B10 and building 159B). 

• Demolition of radionuclide contaminated buildings and engineering structures 

located on the INPP site; 

• Restoration of the site. 

 

Besides, the newly planned decommissioning activities for which the EIA has not yet 

performed, the supplier also needs to: 

• Summarize the results of the already implemented INPP Decommissioning projects 

for which the EIA has been performed, i.e. the results of the EIA carried out for the new INPP Nuclear 

Facilities (NF) for management and storage of radioactive waste generated during the INPP operation 

and decommissioning, including spent nuclear fuel, as well as the results of the EIA carried out for 

the already implemented/ongoing equipment dismantling and decontamination projects at different 

INPP buildings during the INPP final shutdown and defueling phase (the EIA Reports of the already 

implemented projects may be downloaded from the INPP site: https://www.iae.lt/veikla/poveikio-

aplinkai-vertinimas/85), including the comparison of the obtained results with the actual data of the 

monitoring conducted annually by the INPP;  

• Assess the cumulative impact on the environmental elements and the public health 

of the works already performed within the scope of the INPP Decommissioning process and of the 

future planned INPP Decommissioning works, of the INPP NFs, for which the EIA has already been 

carried out, including those INPP NFs remaining in operation after completion of the INPP 

Decommissioning for which the EIA has also been carried out, i.e. from 2004, when Unit 1 was shut 

down, to the end of the period when the Decommissioning works are fully completed and the target 

state of the INPP and its site is achieved, i.e. as much of the INPP territory as possible is cleaned up 

and transferred for free-release (giving this part of the site the status of “the green field”). 

 

The activities above make the complete scope of the overarching EIA of the entire 

INPP decommissioning process. 

 

2. Response: The documents listed in Chapter 6 are mostly EIA Reports of the 

earlier decommissioning projects (these documents are needed to summarize the results of the 

already implemented INPP projects for which the EIA have been performed in order to have a 
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cumulative EIA of the overall INPP decommissioning activities) and are in Lithuanian. These 

documents could be also downloaded from the INPP site: Poveikio aplinkai vertinimas | Ignalinos 

atominė elektrinė (iae.lt). 

The Ignalina NPP Final Decommissioning Plan is in Lithuanian, but also available in 

English (390 pg.). 

The remaining few listed internal documents are either in Lithuanian or Russian. All these 

documents are in pdf format with copying activated. 

And it should be also noted that most of the internal instructions, technical documents 

(radiological characterisation, engineering inventory, descriptions of the facilities, monitoring 

reports, etc.) are also in Lithuanian/Russian, which upon separate requests will be submitted to the 

supplier. 

3. Response: As it is stated in the response to Q1, the list of activities to be evaluated 

as part of the overarching EIA of the entire decommissioning process is indicated in the EIA 

Program and additionally provided in the response to that Q. 

Regarding the list of documents in Chapter 6, it should be stated that the basic 

information is provided in the listed documents. But, additional required information will be 

provided by the Customer under separate requests as it is stated in cl. 8 and 23 of TS: 

4. Response: To our understanding cl. 22 and  27 are not directly related since the 

schedule for the performance of the Services (meaning indicating the major steps to be taken in 

providing the services, e.g.: the schedule for the performance of the Services, EIA Report 

development, EIA Report submission to the Customer, public presentation procedure, transboundary 

EIA process, EIA Report submission to the EIA entities, etc.) needs to be developed on the basis of 

the requirements of the legal documents regulating EIA process. Besides, the duration of some of the 

steps is also indicated in the TS. The Schedule will be the first document within the scope of provision 

of the services, whereas the documents under cl. 22 will only be submitted to the supplier at a later 

stage under separate requests. 

Therefore, based on the common practise, 10 calendar days are sufficient for the schedule 

development in compliance with the requirements of the legal acts regulating the environmental 

impact assessment process in case, if the supplier has experience in the EIA procedures, which is also 

the requirement of the Procurement Documents (Part A Chapter 14, cl. 14.1.1.2). 

The deadline for preparing the offer is also sufficient.” 

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkė 
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C. TIEKĖJO PASIŪLYMAS 1-AI PIRKIMO 
DALIAI 

Ignalinos atominės elektrinės eksploatavimo nutraukimo proceso suminio poveikio aplinkai 
vertinimo atlikimo ir poveikio aplinkai vertinimo ataskaitos parengimo paslaugų pirkimas 

2024-07-17  
(Data)  

Kaunas  
(Vieta)  

Tiekėjo pavadinimas [jei tai tiekėjų grupė, nurodyti: 
jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų grupė, 
sudaryta iš: [nurodyti visų partnerių pavadinimus]]

Lietuvos energetikos institutas 

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio 
pavadinimą, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė]

- 

Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, 
nurodyti visų partnerių adresus] 

Breslaujos g. 3, LT-44403 Kaunas 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
Telefonas, el. pašto adresas , rastine@lei.lt

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis šio pirkimo sąlygomis, nustatytomis pirkimo 
dokumentuose. 

Siūlomos šios paslaugos: 

Valiuta:Eurai 
Eil. 
Nr. 

Paslaugos pavadinimas2 
Mato 
vnt.

Kiekis Paslaugos kaina be PVM1 

1 

VĮ Ignalinos atominės elektrinės 
eksploatavimo nutraukimo proceso suminio 
poveikio aplinkai vertinimas ir Poveikio 
aplinkai vertinimo ataskaitos bei visų kitų 
susijusių dokumentų parengimas, suderinimas 
bei jų pateikimas 

pasl. 1 340 000,00 

Bendra kaina be PVM1: 340 000,00
PVM (21%) kaina3: 71 400,00

Bendra kaina su PVM1: 411 400,00
Bendra kaina su PVM žodžiais: keturi šimtai vienuolika tūkstančių keturi šimtai eurų 0 ct 

Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 
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1 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio. 
2 - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninėje specifikacijoje nurodytą paslaugos pavadinimą.
3 - tais  atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia  mokėti  PVM,  jis atitinkamų 

skilčių  nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuoti visi mokesčiai 
bei visos sutarties vykdymo išlaidos ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, 
teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi techninės specifikacijos sąlygų, privalėjome įskaičiuoti į 
pasiūlymo kainą. 

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekėjus ar specialistus ir 
ekspertus: (Pildoma, jei tiekėjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekėją ar specialistus ir 
ekspertus, kurie pasiūlymo pateikimo metu nėra tiekėjo ar jo pasitelkiamo (-ų) subtiekėjo (-ų), 
darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju bus įdarbinti): 

Eil.Nr. 
Subtiekėjo pavadinimas, 
specialistų ir/ar ekspertų 

vardas, pavardė 

Įsipareigojimų dalis, nurodant konkrečius pagal 
sutartį prisiimamus įsipareigojimus, kuriai ketinama 
pasitelkti subtiekėją, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas 
(-ai), kuriam (-iems) pagrįsti bus remiamasi nurodytu 

subtiekėju, specialistu ir/ar ekspertu

1 
Ekspertas srityje: (VI) civilinės inžinerijos sritis, įskaitant 

branduolinio objekto įrangos kūrimo ir (arba) įrengimo ir 
(arba) taikymo sritį.

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas 
Dokumento 

puslapių skaičius
1. ESPD forma LEI 18
2. LEI direktoriaus įgaliojimas  1

3. 
Pažyma apie kompetentingų institucijų tvarkomų jungtinių duomenų 
apie viešųjų pirkimų procedūroje dalyvaujantį tiekėją (juridinį asmenį) 

3 

4. Tiekėjo deklaracija  1
5. Pažyma apie darbuotojus 1
6. Raštas dėl pasitelkiamo vertėjo 1
7. ESPD forma 16
8. Ketinimo protokolas LEI) 1
9.  kopija 1
10. gyvenamosios vietos deklaracija 1
11. Ekspertų sąrašas 5
12. Raštas dėl galimo interesų konflikto išvengimo 1
13. P  (projekto vadovas) - CV 5
14. (projekto vadovas) - diplomai 2
15. (projekto vadovas) - Pagrindinių atliktų darbų sąrašas 6
16. (projekto vadovas) - Projektų pagrindimas 19 dokumentų
17. A  (Ekspertas I) - CV 5
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Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas 
Dokumento 

puslapių skaičius
18.  (Ekspertas I) - diplomas 1
19.  (Ekspertas I) – anglų kalbos sertifikatas 1
20.  (Ekspertas I) - Pagrindinių atliktų darbų sąrašas 6
21.  (Ekspertas I) - Projektų pagrindimas 16 dokumentų
22. s (Ekspertas II) - CV 5
23. s (Ekspertas II) - diplomas 1
24. s (Ekspertas II) - Pagrindinių atliktų darbų sąrašas 5
25. s (Ekspertas II) - Projektų pagrindimas 14 dokumentų
26.  (Ekspertas III) - CV 4
27. Ekspertas III) - diplomas 1
28. Ekspertas III) - anglų kalbos sertifikatas 1
29. Ekspertas III) - Pagrindinių atliktų darbų sąrašas 5
30. Ekspertas III) - Projektų pagrindimas 16 dokumentų
31. s (Ekspertas IV) - CV 5
32. s (Ekspertas IV) - diplomas 1
33. s (Ekspertas IV) - anglų kalbos sertifikatas 1
34. s (Ekspertas IV) - Pagrindinių atliktų darbų sąrašas 3
35. s (Ekspertas IV) - Projektų pagrindimas 9 dokumentai
36. Ekspertas V) - CV 5
37. Ekspertas V) - diplomas 1
38. Ekspertas V) - Pagrindinių atliktų darbų sąrašas 6
39. Ekspertas V) - Projektų pagrindimas 16 dokumentų
40. pertas VI) - CV 3
41. pertas VI) - diplomas 1
42. pertas VI) – atestatas SSVA (SPSC) 2
43. pertas VI) - Pagrindinių atliktų darbų sąrašas 5
44. pertas VI) - Projektų pagrindimas 12 dokumentų
45. pildomas Ekspertas I) - CV 3
46. apildomas Ekspertas II) - CV 4
47.  (papildomas Ekspertas III) - CV 4
48. papildomas Ekspertas IV) - CV 4

Pasiūlymas galioja 150 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

Nurodome, kad šiose pasiūlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija: 
Eil.Nr. Konfidencialios pasiūlymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas
1.  kopija
2. namosios vietos deklaracija
3. Raštas dėl galimo interesų konflikto išvengimo
4. Projektų pagrindimai 
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Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad pasiūlymą teikiantis ūkio subjektas ir/ar bet kuris 
siūlomas ekspertas bei kiti su ūkio subjektu susiję asmenys nesiekė ir nesieks, kad nešališką ir 
objektyvų šio pirkimo vykdymą įtakotų priežastys, susijusios su šeima, emociniu gyvenimu, 
politine arba pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais arba kitais su perkančiąja 
organizacija turimais bendrais interesais, galinčiais sukelti interesų konfliktą. 

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad: 

• tiekėjui, subrangovams, tiekėjams ir subjektams, kurių pajėgumais remiamasi (tais 
atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertės) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. 
liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių 
atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje[1], 
įskaitant 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus; 

• tiekėjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 
269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais 
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į 
juos kėsinamasi[3], įskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos 
reglamentu (ES) Nr.2022/581[4]. 

 
[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413 
[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576 
[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421 
[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT 
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PAGRINDINIŲ EKSPERTŲ SĄRAŠAS 

Eksperto 
vardas, 
pavardė 

Siūloma pozicija sutartyje 
Bendra 
patirtis 
(metais)

Išsilavinimas Specializacijos sritys 
Specialioji 

patirtis 
(metais)* 

Projekto vadovas 43 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų 

Tarptautinių ir nacionalinių projektų 
vadovas, radioaktyviųjų atliekų susidarymo 
bei radionuklidų sklaidos tyrimai, 
radioaktyviųjų atliekų ir panaudoto 
branduolinio kuro tvarkymo sauga, 
atominių elektrinių eksploatavimo 
nutraukimo problemos

6 metai ir 5 
mėn. 

s 
s 

Ekspertas srityje: (I) branduolinio objekto įrangos 
išmontavimo ir dezaktyvavimo projektinių 
sprendinių ir technologijų kūrimo ir (ar) šių 
sprendinių ir technologijų praktinio taikymo sritis, 
įskaitant tokių sprendinių ir technologijų saugos 
vertinimas ir pagrindimas; 

27 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

termoinžinerija) 

Branduolinės energetikos objektų statybos, 
eksploatavimo ir eksploatavimo 
nutraukimo (įrangos išmontavimo ir 
dezaktyvavimo) saugos vertinimas ir 
pagrindimas, pradinių įvykių ir galimų 
avarinių situacijų bei jų pasekmių analizė. 

7 metai ir 11 
mėn. 

s 
s 

Ekspertas srityje: (II) įvairių klasių, tipų bei rūšių 
radioaktyviųjų atliekų, susidarančių branduolinio 
objekto eksploatavimo bei eksploatavimo nutraukimo 
eigoje tvarkymo, apdorojimo, radiologinio 
apibūdinimo, dezaktyvavimo, saugojimo būdų, 
sprendinių ir technologijų parinkimas ir jų praktinis 
taikymas; 

18 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

termoinžinerija) 

Radioaktyviųjų atliekų, susidarančių BEO 
eksploatavimo bei eksploatavimo 
nutraukimo eigoje bei medicinos įstaigose 
tvarkymo, apdorojimo, radiologinio 
apibūdinimo, dezaktyvavimo, saugojimo 
būdų, sprendinių ir technologijų parinkimas 
ir jų praktinis taikymas 

5 metai ir 2 
mėn. 
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Eksperto 
vardas, 
pavardė 

Siūloma pozicija sutartyje 
Bendra 
patirtis 
(metais)

Išsilavinimas Specializacijos sritys 
Specialioji 

patirtis 
(metais)* 

 

Ekspertas srityje: (III) radiacinės saugos sritis: 
gyventojų ir darbuotojų apšvitos dozių vertinimo 
normalaus branduolinio objekto eksploatavimo 
nutraukimo atveju ir nukrypus nuo normalaus 
eksploatavimo nutraukimo (gyventojų ir darbuotojų 
apšvitos šaltinių nustatymas, apšvitos kelių 
vertinimas, vidinės ir išorinės apšvitos) srityje, 
įskaitant darbo patirtį dirbant su gyventojų ir 
darbuotojų apšvitos dozių vertinimo programiniais 
kodais ir (ar) programomis, kuriomis bus atliekami 
PD C dalyje „Techninė specifikacija“ nurodyti 
skaičiavimai, radiacinio poveikio aplinkos 
elementams vertinimas, siūlomų taikyti radionuklidų 
sulaikymo priemonių efektyvumo ir pakankamumo 
vertinimas;

>24 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

šiluminė technika) 

Radiacinė sauga, inžinierinių objektų 
aplinkos analizė, teršalų sklaidos aplinkoje 
vertinimas, gyventojų ir darbuotojų 
apšvitos dozių vertinimas, poveikio 
aplinkai vertinimas 

6 metai ir 2 
mėn. 

 
 

Ekspertas srityje: (IV) mechaninės inžinerijos bei 
procesų inžinerijos ir robotikos sritis: mechaninė 
inžinerija, radioaktyviųjų atliekų tvarkymo įrangos, 
išmontavimo įrankių parinkimas ir pritaikymas, 
įskaitant procesų inžineriją, robotiką, kėlimo įrangą; 

20 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

termoinžinerija) 

Radioaktyviųjų atliekų tvarkymo įrangos, 
išmontavimo įrankių parinkimas ir 
pritaikymas įskaitant procesų inžinerija, 
robotiką, kėlimo įrangą; 
Radioaktyviųjų atliekų (įskaitant PBK) 
charakterizavimas, tvarkymas ir sauga 

2 metai ir 7 
mėn. 

Ekspertas srityje: (V) branduolinio objekto 
priešgaisrinės apsaugos ir avarinės parengties, 
ekstremaliųjų situacijų analizės dokumentų rengimo 
sritis; 

24 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

termoinžinerija) 

BEO saugos, priešgaisrinės apsaugos ir 
avarinių situacijų analizės dokumentų 
rengimo sritis 

7 metai ir 11 
mėn. 
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Eksperto 
vardas, 
pavardė 

Siūloma pozicija sutartyje 
Bendra 
patirtis 
(metais)

Išsilavinimas Specializacijos sritys 
Specialioji 

patirtis 
(metais)* 

 

Ekspertas srityje: (VI) civilinės inžinerijos sritis, 
įskaitant branduolinio objekto įrangos kūrimo ir 
(arba) įrengimo ir (arba) taikymo sritį. 

31 Aukštasis universitetinis inžinerinių 
mokslų (pramonės ir civilinės 

statybos) 

Kvalifikacijos atestatas Nr. 2270, 
suteikiantis teisę eiti ypatingojo statinio 
projekto vadovo projekto vykdymo 
priežiūros vadovo pareigas statiniams: 
negyvenamieji pastatai, inžineriniai tinklai, 
susisiekimo komunikacijos, hidrotechnikos 
statiniai, kiti inžineriniai statiniai, 
branduolinės energetikos objektų statiniai. 

10 metų ir 11 
mėn. 

ė 

vertėja  Aukštasis universitetinis, vertimo 
magistro kvalifikacinis laipsnis 

* - specialioji patirtis metais skaičiuota pagal atitinkamo eksperto Pagrindinių pristatytų prekių ir/ar suteiktų paslaugų ir/ar atliktų darbų sąrašą 
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PAPILDOMŲ EKSPERTŲ SĄRAŠAS 

Eksperto vardas, 
pavardė 

Siūloma pozicija sutartyje 
Bendra 
patirtis 
(metais)

Išsilavinimas Specializacijos sritys 

Ekspertas srityje: (I) branduolinio objekto įrangos 
išmontavimo ir dezaktyvavimo projektinių 
sprendinių ir technologijų kūrimo ir (ar) šių 
sprendinių ir technologijų praktinio taikymo sritis, 
įskaitant tokių sprendinių ir technologijų saugos 
vertinimas ir pagrindimas; 

24 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

termoinžinerija) 

BEO įrangos išmontavimo ir 
dezaktyvavimo technologijų saugos 
vertinimas ir pagrindimas 

 Ekspertas srityje: (II) įvairių klasių, tipų bei rūšių 
radioaktyviųjų atliekų, susidarančių branduolinio 
objekto eksploatavimo bei eksploatavimo nutraukimo 
eigoje tvarkymo, apdorojimo, radiologinio 
apibūdinimo, dezaktyvavimo, saugojimo būdų, 
sprendinių ir technologijų parinkimas ir jų praktinis 
taikymas; 

23 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

termoinžinerija) 

Radioaktyviųjų atliekų šalinimo 
technologijų, BEO saugos analizės, bei 
poveikio aplinkai vertinimo ekspertas 

Ekspertas srityje: (III) radiacinės saugos sritis: 
gyventojų ir darbuotojų apšvitos dozių vertinimo 
normalaus branduolinio objekto eksploatavimo 
nutraukimo atveju ir nukrypus nuo normalaus 
eksploatavimo nutraukimo (gyventojų ir darbuotojų 
apšvitos šaltinių nustatymas, apšvitos kelių 
vertinimas, vidinės ir išorinės apšvitos) srityje, 
įskaitant darbo patirtį dirbant su gyventojų ir 
darbuotojų apšvitos dozių vertinimo programiniais 
kodais ir (ar) programomis, kuriomis bus atliekami 
PD C dalyje „Techninė specifikacija“ nurodyti 
skaičiavimai, radiacinio poveikio aplinkos 
elementams vertinimas, siūlomų taikyti radionuklidų 
sulaikymo priemonių efektyvumo ir pakankamumo 
vertinimas; 

27 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

termoinžinerija) 

Radiacinė sauga, inžinierinių objektų 
aplinkos analizė, teršalų sklaidos aplinkoje 
vertinimas, gyventojų ir darbuotojų 
apšvitos dozių vertinimas, poveikio 
aplinkai vertinimas 
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Eksperto vardas, 
pavardė 

Siūloma pozicija sutartyje 
Bendra 
patirtis 
(metais)

Išsilavinimas Specializacijos sritys 

Ekspertas srityje: (IV) mechaninės inžinerijos bei 
procesų inžinerijos ir robotikos sritis: mechaninė 
inžinerija, radioaktyviųjų atliekų tvarkymo įrangos, 
išmontavimo įrankių parinkimas ir pritaikymas, 
įskaitant procesų inžineriją, robotiką, kėlimo įrangą; 

14 Aukštasis universitetinis, 
technologijos mokslų (energetika ir 

termoinžinerija) 

Radioaktyviųjų atliekų tvarkymo įrangos, 
išmontavimo įrankių parinkimas ir 
pritaikymas įskaitant procesų inžinerija, 
robotiką, kėlimo įrangą; 
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PASLAUGŲ PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTO FORMA 

PASLAUGŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR. 

(data)

Tiekėjas: 
Sutarties Nr.: 
Sutarties pavadinimas: 

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugų sąraše, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi 
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos ir panašiai). 

Pirkėjas suteiktas paslaugas priėmė ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties sąlygas. 

Tiekėjas patvirtina, kad jam netaikomi ribojimai, nurodyti Sutarties Bendrųjų sąlygų 5.1.1 ir 5.1.2 
punktuose. 

Paslaugų sąrašas: 

Valiuta:Eur

Eilės 
(Etapo) 

Nr. 

Paslaugos 
suteikimo terminai 

Paslaugos arba prekės 
pavadinimas ir/ar 

aprašymas 

Mato 
vnt. 

Kiekis
Vieneto 
kaina be 

PVM 

Suma be 
PVM 

pradžia pabaiga 
1 2 3 4 5 6 7=6×5

Iš viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
Iš viso su PVM:

Tiekėjo atstovas Pirkėjo atstovas:
Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė:
Pareigos: Pareigos:
Parašas: Parašas:
Data: Data:

A.V. A.V. 

* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka. 
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Trišalės atsiskaitymo sutarties forma 
TRIŠALĖ ATSISKAITYMO SUTARTIS 

20___ m.______________ __ d. Nr. ________________ 
Vilnius 

Perkančiosios organizacijos pavadinimas: 
Įmonės kodas: 
PVM mokėtojo kodas: 
Adresas: 
Atsiskaitomosios sąskaitos numeris: 
toliau – Pirkėjas, 
Tiekėjo pavadinimas: 
Įmonės kodas: 
PVM mokėtojo kodas: 
Adresas: 
Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 
toliau – Tiekėjas, 
(Jeigu tai jungtinės sutarties veiklos pagrindu veikianti tiekėjų grupė, nurodyti, iš kokių ūkio subjektų 
sudaryta, visų šių subjektų pavadinimus, įmonės ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio 
pavadinimą bei šį partnerį atstovaujančio asmens pareigas, vardą ir pavardę) 
ir 
Subtiekėjo pavadinimas: 
Įmonės kodas: 
PVM mokėtojo kodas: 
Adresas: 
Atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) numeris (-iai) mokėjimams vykdyti: 
toliau – Subtiekėjas, 
toliau kiekviena atskirai vadinama Šalimi, o visos kartu vadinamos Šalimis, atsižvelgdamos į tai, kad 
[Pirkėjas ir Tiekėjas] [įrašyti datą] sudarė viešojo pirkimo-pardavimo sutartį Nr. [įrašyti numerį] 
(toliau – Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarką pagal Pirkimo sutarties 
specialiųjų sąlygų [įrašyti punkto numerį] punktą, sudarė šią trišalę atsiskaitymo sutartį (toliau – 
Trišalė sutartis). 

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Šios Trišalės sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju tvarka ir sąlygos. 
1.2. Šiuo Susitarimu yra įgyvendinamos Pirkimo sutarties sąlygos. Jokios šios Trišalės sutarties 
nuostatos neturi būti aiškinamos kaip prieštaraujančios ar panaikinančios Pirkimo sutarties sąlygas. 

1.3. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka 
1.4. Avansinis mokėjimas nemokamas. Pirkėjo pareiga sumokėti Subtiekėjui pagal šią Trišalę sutartį 
atsiranda tuo pačiu momentu, kaip ir Pirkėjo pareiga sumokėti Tiekėjui pagal Pirkimo sutartį. 
1.5. Kiekvieno mokėjimo suma nustatoma pagal faktiškai [suteiktų paslaugų kiekį bei jų vertę ir/arba 
[pristatytų prekių kiekį bei jų vertę]. 
1.6. Subtiekėjas prieš teikdamas mokėjimo dokumentus Pirkėjui pateikia Tiekėjo pasirašymui ir 
patvirtinimui tinkamai įformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): 
Trišalės atsiskaitymo sutarties perdavimo-priėmimo aktą ir Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą 
(jeigu taikoma). 
1.7. Sutarties Šalys susitaria, jog Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi 
tinkamai įformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie 
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Subtiekėjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos 
prekės] bei dokumentų įforminimas atitinka Pirkimo sutarties sąlygas; 
1.8. Tiekėjas gavęs iš Subtiekėjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatęs, 
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekėjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra 
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] atitinka Pirkimo sutarties sąlygas, pateikti 
dokumentai įforminti tinkamai, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių dokumentų gavimo 
dienos: 

1.8.1. pasirašo ir patvirtina Trišalės atsiskaitymo sutarties perdavimo-priėmimo aktą; 
1.8.2. Pasirašo ir patvirtina Pirkimo sutarties įgyvendinimo ataskaitą (jeigu taikoma); 
1.8.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkėjui. 

1.9. Jeigu Tiekėjas nustato, kad Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra 
netinkamai įforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai, 
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, 
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems 
neatitikimams Tiekėjas turi ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo 
priėmimo dienos, raštu informuoti apie tai Subtiekėją, nurodydamas trūkumus ir nustatydamas 
protingą terminą trūkumams pašalinti. 
1.10. Per Tiekėjo nustatytą terminą Subtiekėjui pašalinus trūkumus, Tiekėjas nustatyta tvarka 
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirašytus ir patvirtintus dokumentus Pirkėjui. 
1.11. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą ne trumpesnį kaip 5 darbo dienos] nuo Pirkimo 
sutarties vykdymo dokumentų gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti 
dokumentai yra tinkamai įforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] 
[pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekės] atitinka Pirkimo sutarties 
sąlygas, pasirašo Trišalės atsiskaitymo sutarties perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei 
taikoma, bei pateikia pasirašytus dokumentus (po 1 (vieną) egzempliorių) Tiekėjui ir Subtiekėjui. 
1.12. Jeigu Pirkėjas nustato, kad Tiekėjo pateikti dokumentai yra netinkamai įforminti arba pateikti 
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta 
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] 
[pristatytos prekės] neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems neatitikimams, ne vėliau kaip 
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, raštu informuoja Tiekėją, 
nurodydamas trūkumus ir nustatydamas protingą terminą trūkumams pašalinti. 
1.13. Per Pirkėjo nustatytą terminą Tiekėjui pašalinus trūkumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkėjas 
ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visų tinkamai įformintų dokumentų gavimo dienos, 
pasirašo Trišalės atsiskaitymo sutarties perdavimo-priėmimo aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, 
ir pateikia pasirašytus dokumentus Tiekėjui ir Subtiekėjui. 
1.14. Subtiekėjas tik gavęs be išlygų visų Šalių suderintą ir pasirašytą Trišalės atsiskaitymo 
sutarties  perdavimo-priėmimo aktą, suformuoja elektroninę sąskaitą-faktūrą/PVM sąskaitą-faktūrą 
(toliau – Elektroninė sąskaita) ir per sistemą „E. Sąskaita“ pateikia ją Pirkėjui. 
1.15. Jei Subtiekėjas pateikia sąskaitą kitomis priemonėmis, Pirkėjas turi teisę tokios sąskaitos 
neapmokėti. 
1.16. Pirkėjas ne vėliau kaip per [nurodyti terminą, kuris turi būti ne ilgesnis, už Pirkimo sutartyje 
nurodytą atsiskaitymo terminą] nuo Elektroninės sąskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroninę 
sąskaitą ir, jeigu pateikta Elektroninė sąskaita yra tinkamai įforminta perveda lėšas į Subtiekėjo 
nurodytą banko sąskaitą. 
1.17. Ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio mėnesio pabaigos 
Pirkėjas raštu teikia informaciją Tiekėjui apie per ataskaitinį mėnesį atliktus mokėjimus Subtiekėjui.. 

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sąlygos
2.1. Visi Trišalės sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų 
atstovų. Tokie Trišalės sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trišalės sutarties dalis. 
2.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties Šalis, pateikdama kitai Šaliai 
atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį 
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išnagrinėti per 10 (dešimt) darbo dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių 
nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso Pirkėjui. 
2.3. Trišalė sutartis keičiama šiais atvejais: 
2.3.1. kai keičiamos Pirkimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 
2.3.2. kai keičiamos Subtiekimo sutarties sąlygos, turinčios įtakos Trišalės sutarties įgyvendinimui; 
2.3.3. kitais atvejais. 
2.4. Trišalė sutartis gali būti nutraukiama raštišku visų Šalių susitarimu šiais atvejais: 
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo būdo; 
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis; 
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis. 

3. straipsnis. Šalių atsakomybė 
3.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus, šią Trišalę 
sutartį ir kitus su šios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti 
savo įsipareigojimus, prisiimtus šia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų 
padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 
3.2. Tiekėjas atsako Pirkėjui už Subtiekėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, o 
Subtiekėjui – už Pirkėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą. 
3.3. Pirkėjas ir Subtiekėjas neturi teisės reikšti vienas kitam piniginių reikalavimų, susijusių su 
sutarčių, kiekvieno iš jų sudarytų su Tiekėju, pažeidimu. 

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos 
4.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Trišalę sutartį. 
4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems 
norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo, 
taip pat neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista 
atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Trišalės sutarties tikslui bei kitoms jos 
nuostatoms. 
4.3. Trišalės sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas 
susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais 
tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai arba išsiųsti registruotu ar elektroniniu paštu 
preambulėje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą. 
4.4. Sutarties įsigaliojimo data laikoma sutarties pasirašymo diena, jei Šalys pasirašo skirtingu metu, 
Sutarties įsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Šalies parašo data. 
4.5. Susitarimas pasirašomas Šalių kvalifikuotais elektroniniais parašais. 
4.6. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip 
atitinkančią jų tikslus. 
  

Tiekėjo atstovas Subtiekėjo atstovas Pirkėjo atstovas

Vardas, Pavardė:  Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė: 
Pareigos:  Pareigos: Pareigos: 
Parašas:  Parašas: Parašas: 
Data:  Data: Data: 
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1 priedas 
TRIŠALĖS ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTO FORMA 

PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.: 
Pirkimo sutarties pavadinimas: 
Pirkimo sutarties pasirašymo data:
Trišalės sutarties Nr.: 
Trišalės sutarties pasirašymo data:
Tiekėjas: 
Subtiekėjas: 
Pirkėjas: 
Visos [tiekiamos prekės] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekių] [paslaugų] sąraše, buvo 
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros 
instrukcijos ir panašiai). 
Pirkėjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priėmė ir patvirtina, kad [pristatytos prekės] 
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sąlygas. 
[Prekių] [Paslaugų] sąrašas: 

Valiuta: Eur

Eil. 
Nr. 

[Užsakymo 
data] 

[Pristatymo] 
[Suteikimo] data 

Vietos 
adresas 

[Garantinis 
terminas] 

[Prekės] [Paslaugos] pavadinimas 
(įvardinant tikslius gamintojų ir modelių 

pavadinimus)

Mato 
vnt. 

Kiekis 
Vieneto 
kaina be 

PVM

Suma be 
PVM 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8×9

Iš viso be PVM:

PVM [tarifas]*:

Iš viso su PVM:

Šis aktas neatleidžia Tiekėjo bei Pirkėjo nuo likusių jų sutartinių įsipareigojimų pagal nurodytą 
Pirkimo sutartį vykdymo. 

Perdavė Subtiekėjo atstovas Patvirtino Tiekėjo atstovas Priėmė Pirkėjo atstovas
Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė: Vardas, Pavardė: 
Pareigos: Pareigos: Pareigos: 
Parašas: Parašas: Parašas: 
Data: Data: Data: 

A.V. A.V. 
* - tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priežastis, dėl kurių tiekėjas PVM nemoka. 
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Bendrosios sąlygos 
1. straipsnis. Sutarties aiškinimas 

1.1. Sutarties antraštės ir straipsnių pavadinimai negali būti naudojami jai aiškinti. 
1.2. Priklausomai nuo konteksto žodžiai, vartojami vienaskaita, gali reikšti daugiskaitą ir atvirkščiai, 
o vyriškosios giminės žodžiai gali reikšti moteriškąją ir atvirkščiai. 

2. Straipsnis. Dokumentų viršenybė 
2.1. Sutartį sudarantys dokumentai turi būti suprantami kaip papildantys vienas kitą. Bet kokio 
Sutarties dokumentų sąlygų neatitikimo ar neaiškumo atveju, toks neatitikimas ar neaiškumas 
pašalinamas dokumentus aiškinant tokia eilės tvarka: 
2.1.1. Techninė specifikacija; 
2.1.2. Specialiosios sąlygos; 
2.1.3. Bendrosios sąlygos; 
2.1.4. Pirkimo dokumentai (išskyrus techninę specifikaciją); 
2.1.5. Pasiūlymas; 
2.1.6. Kiti Specialiosiose sąlygose išvardinti priedai. 
2.2. Tuo atveju, kai Šalių Susitarimu yra keičiamos Sutarties sąlygos, naujai sutartos Sutarties sąlygos 
turi viršenybę prieš pakeistąsias. 
2.3. Jeigu Šalys susitaria dėl Sutarties sąlygų arba priedo papildymo nauja sąlyga, neatitikimo ar 
neaiškumo atveju tokia sąlyga turi viršenybę atitinkamai kitų Sutarties sąlygų arba kitų to priedo 
sąlygų atžvilgiu. 
2.4. Jeigu Šalys susitaria dėl naujo priedo, Šalys turi sutarti dėl naujojo priedo įtraukimo į priedų 
sąrašą vietos ir jo reikšmės aiškinant Sutartį. Jeigu naujas priedas yra įterpiamas į priedų sąrašą, jam 
turi būti suteikiamas eilės numeris su viršutiniu indeksu, atsižvelgiant į priedų eiliškumą ir svarbą 
(pavyzdžiui, priedas Nr. 41). 

3. straipsnis. Taikytina teisė ir Sutarties kalba 
3.1. Šiai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė. 
3.2. Sutarties kalba apibrėžiama Sutarties specialiosiose sąlygose. 

4. straipsnis. Susirašinėjimas 
4.1. Su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties šalys susirašinėja Sutarties 
specialiosiose sąlygose numatyta kalba bei nurodytais adresais. 
4.2. Sutarties šalių viena kitai siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, 
šalims pranešimai turi būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu arba įteikiami asmeniškai. Pasikeitus 
Sutarties šalių adresams, telefonų numeriams ar kitiems rekvizitams, Šalys ne vėliau kaip per 5 
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimų dienos raštu informuoja viena kitą apie pakeitimus. Šalis, 
neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, 
atlikti pagal paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka Sutarties sąlygų arba ji negavo pranešimų, 
siųstų pagal šiuos duomenis. 
4.3. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra nustatytas 
atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turėtų nurodyti reikalavimą 
patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, būtinų jo 
pranešimo gavimui užtikrinti. 
4.4. Pranešimai neturi būti nepagrįstai sulaikomi arba delsiami išsiųsti. 

5. straipsnis. Pirkėjo teisės ir pareigos 
5.1. Pirkėjas bendradarbiauja su tiekėju ir suteikia jam informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties 
įvykdymui. 
5.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkėjas tiekėjui nemokamai pateikia 
brėžinių, reikalingų Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijų ir kitų Sutarties vykdymui 
reikalingų dokumentų kopijas. 
5.3. Pirkėjas turi teisę duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai 
būtina tinkamam Sutarties įvykdymui. 



T33114  

5.4. Pirkėjas privalo Sutartyje nustatytomis sąlygomis laiku apmokėti tiekėjo pateiktas ir patvirtintas 
sąskaitas. 
5.5. Pirkėjas gali turėti ir kitų teisių ir pareigų, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose. 

6. straipsnis. Tiekėjo teisės ir pareigos
6.1. Tiekėjas visą Sutarties galiojimo laikotarpį užtikrina, kad: 
6.1.1. tiekėjui, subrangovams, tiekėjams ir subjektams, kurių pajėgumais remiamasi (tais atvejais, kai 
jiems tenka 10 % sutarties vertės) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos 
reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais 
destabilizuojama padėtis Ukrainoje[1], įskaitant 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu 
2022/576[2] padarytus pakeitimus; 
6.1.2. tiekėjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 
269/2014 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų atsižvelgiant į veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos 
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi[3], įskaitant 
pakeitimus, padarytus 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.2022/581[4]. 
6.2. Tiekėjas įsipareigoja ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti Pirkėją apie Bendrųjų 
sąlygų 6.1 punkte nurodytos informacijos pasikeitimą. 
6.3. Lietuvos Respublikoje taikomų tarptautinių sankcijų ir Lietuvos Respublikos įstatymais nustatytų 
ribojamųjų priemonių įgyvendinimo ir kontrolės valstybės įmonėje Ignalinos atominėje elektrinėje 
tikslais Pirkėjas turi teisę reikalauti, o Tiekėjas turi pareigą pateikti atnaujintus atitinkamai Tiekėjo 
patikrai reikalingus dokumentus (užpildytas duomenų formas ir juose nurodytą informaciją 
pagrindžiančius dokumentus). Tiekėjas visos sutarties galiojimo metu dėl sankcijų gali būti 
tikrinamas ne rečiau kaip vieną kartą į metus.  
6.4. Tiekėjas įsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus įsipareigojimus. Jei Sutartyje 
nenustatyta kitaip, tiekėjas turi pasirūpinti visa Sutarties vykdymui būtina įranga, įrankiais, 
priemonėmis, medžiagomis, darbų priežiūra ir darbo jėga. 
6.5. Tiekėjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trečiosios šalys pateiktų reikalavimus dėl jų patirtos 
žalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekėjo ir/ar subtiekėjų. Tiekėjas garantuoja dėl tokių reikalavimų 
galimų nuostolių atlyginimą pirkėjui. 
6.6. Tiekėjas turi vykdyti pirkėjo teisėtus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. 
6.7. Tiekėjas įsipareigoja laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, kitų teisės aktų 
nuostatų ir garantuoja pirkėjui nuostolių atlyginimą, jei tiekėjas nesilaikytų minėtųjų įstatymų, kitų 
teisės aktų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai. 
6.8. Jei tiekėjas yra tiekėjų grupė, visi tokios grupės nariai yra solidariai atsakingi pirkėjui už Sutarties 
vykdymą. Tiekėjas privalo paskirti vieną iš grupės atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su 
pirkėju. 
6.9. Tiekėjas atsako už pateiktų įmonės rekvizitų, įskaitant banko sąskaitą, teisingumą. 
6.10. Tiekėjas gali turėti ir kitų teisių bei pareigų, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose. 

7. straipsnis. Subtiekimas
7.1. Susitarimas, pagal kurį tiekėjas dalies įsipareigojimų, numatytų šioje Sutartyje, vykdymui 
pasitelkia trečiąjį asmenį, yra laikomas subtiekimu. 
7.2. Tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų bet ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti įsipareigoja 
pirkėjui pranešti visus subtiekėjų pavadinimus, pateikti subtiekėjų ir jų atstovų kontaktinius 
duomenis. Tiekėjas privalo nedelsiant bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranešti pirkėjui 
apie esamų subtiekėjų arba jų kontaktinių duomenų pasikėtimą, taip pat apie naujus subtiekėjus, 
kuriuos tiekėjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu. 
7.3. Pirkėjas, gavus informaciją apie subtiekėjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokėjimo už jų 
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybę. 
7.4. Jei subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekėjas turi sudaryti 
trišalę sutartį tarp jo, pirkėjo ir subtiekėjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju 
tvarka, atsižvelgiant į šios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. 
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7.5. Tiekėjas atsako už subtiekėjų, jų atstovų ir darbuotojų veiksmus, įsipareigojimų nevykdymą bei 
aplaidumą taip, lyg šiuos veiksmus atliktų ar įsipareigojimų nevykdytų ar aplaidus būtų jis pats ar jo 
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartį bei 
kad pirkėjas su subtiekėjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidžia tiekėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal 
Sutartį ir tiekėjas lieka atsakingas už Sutarties įvykdymą. 
7.6. Tiekėjas privalo informuoti subtiekėją apie Bendrųjų sąlygų 6.1 ir 6.2 punktuose nustatytus 
reikalavimus ir reikalauti, kad subtiekėjas informuotų Tiekėją apie Bendrųjų sąlygų 6.1 punkte 
nurodytos informacijos pasikeitimą. 
7.7. Pirkėjas, turėdamas duomenų, kad tiekėjo subtiekėjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinės ir 
darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir nacionalinėje teisėje, kolektyvinėse 
sutartyse ir Viešųjų pirkimų įstatyme nurodytose tarptautinėse konvencijose, gali patikrinti ar nėra 
tokio subtiekėjo pašalinimo pagrindų, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurį įvykdžius buvo sudaryta ši 
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekėjas nesiremia subtiekėjo, su kuriuo sudaroma 
subtiekimo sutartis pagal šią Sutartį numatytų įsipareigojimų daliai vykdyti, pajėgumais. 
7.8. Jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pašalinimo pagrindą, kuris buvo nustatytas pirkimo, 
kurį įvykdžius buvo sudaryta ši Sutartis, ir/ar jei pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad subtiekėjas yra 
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teisę reikalauti tiekėjo nedelsiant bet ne vėliau 
kaip per 10 (dešimt) darbo dienų pakeisti subtiekėją arba reikalauti, kad tiekėjas pats vykdytų 
subtiekėjui perduotus sutartinius įsipareigojimus. Pirkėjui paprašius, tiekėjas privalo pateikti visų 
subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 
7.9. Tiekėjas gali pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kuriuos nurodė savo pasiūlyme, pateiktame šios 
Sutarties 2 priede. Tiekėjas, gavęs pirkėjo rašytinį pritarimą, gali pakeisti subtiekėją arba pasitelkti 
naują subtiekėją šiais atvejais: 

7.9.1. kai pirkėjas Sutartyje nustatytais atvejais paprašo tiekėjo pakeisti subtiekėją; 
7.9.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekėjas netinkamai vykdo įsipareigojimus tiekėjui; 
7.9.3. kai subtiekėjas nepajėgus vykdyti įsipareigojimų tiekėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, 
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo 
procedūros arba vykdomų analogiškų procedūrų; 
7.9.4. esant kitoms nuo tiekėjo nepriklausančioms aplinkybėms, kurių atsakingas ir apdairus 
tiekėjas negalėjo numatyti iki Sutarties sudarymo. 

7.10. Pirkėjas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie keičiamą subtiekėją gavimo dienos 
turi raštu pranešti tiekėjui apie savo pritarimą arba nepritarimą subtiekėjo keitimui, nurodydamas 
nepritarimo priežastis. 
7.11. Jei tiekėjas be raštiško pirkėjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartį su subtiekėju, kurio tiekėjas 
nenurodė savo pasiūlyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkėjas turi teisę be jokio oficialaus 
įspėjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dėl Sutarties pažeidimo. 

8. Straipsnis. Ekspertai
8.1. Tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų bet ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia 
pirkėjui visų ekspertų, kurių paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartį, sąrašus kartu su 
gyvenimo aprašymais, jei Sutarties sąlygose reikalaujama pateikti ekspertų gyvenimo aprašymus, 
išskyrus ekspertus, kurių gyvenimo aprašymai pateikiami kartu su pasiūlymu, pateiktu Sutarties 2 
priede. Privalomas ekspertų pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi 
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkėjas gali nepritarti tiekėjo pasirinktoms 
ekspertų kandidatūroms nurodydamas nepritarimo priežastis. 
8.2. Tiekėjas negali keisti ekspertų, kuriuos jis nurodė savo pasiūlyme, pateiktame Sutarties 2 priede, 
išskyrus šiuos atvejus: 

8.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju; 
8.2.2. jei ekspertą būtina keisti nuo tiekėjo nepriklausančių priežasčių, pavyzdžiui, kai 
ekspertas vienašališkai nutraukia sutartį (darbo) su tiekėju, kai ekspertas ne dėl tiekėjo kaltės 
praranda teisę vykdyti jam paskirtas užduotis ir panašiai. 
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8.3. Tiekėjas apie aplinkybes, dėl kurių reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekėjo pasiūlyme, 
nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkėją raštu ir gauti jo 
pritarimą. 
8.4. Jei tenka keisti ekspertą, kandidatas į jo vietą privalo turėti ne žemesnę kvalifikaciją ir patirtį nei 
keičiamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiekėjas neranda naujo eksperto su analogiška 
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 
8.5. Papildomas išlaidas, patirtas dėl ekspertų keitimo, atlygina tiekėjas. Jei ekspertas pakeičiamas ne 
iš karto, pirkėjas gali paprašyti tiekėjo paskirti laikiną ekspertą, arba imtis kitų priemonių 
kompensuoti laikiną naujo eksperto nebuvimą. 

9. straipsnis. Sutarties kaina 
9.1. Tiekėjas į Sutarties kainą privalo įskaičiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kaštus, 
įskaitant bet neapsiribojant: 

9.1.1. projektinės ir konstravimo techninės dokumentacijos parengimo išlaidas; 
9.1.2. reikalingų prekių tiekimo, jų pristatymo, montavimo, įdiegimo, derinimo, išbandymų, 
paslaugų teikimo ir/ar darbų atlikimo išlaidas; 
9.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas 
susijusias administracines išlaidas, įskaitant vidaus fiskalinius mokesčius, muito, importo ir/ar 
kitus mokesčius; 
9.1.4. visas su dokumentų, kurių reikalauja pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas; 
9.1.5. aprūpinimo medžiagomis, priemonėmis, įrankiais ir įrenginiais, reikalingais Sutarties 
vykdymui, išlaidas; 
9.1.6. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, jei tokios numatomos, pateikimo išlaidas; 
9.1.7. garantinės priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; 
9.1.8. pirkėjo darbuotojų apmokymo tiekėjo įmonėje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta 
Sutartyje, išlaidas; 
9.1.9. kitas susijusias išlaidas. 

9.2. Mokesčiai ar išlaidos, kurių tiekėjas neįtraukė į pasiūlymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede, 
kainą nebus atlyginami. 

10. straipsnis. Mokėjimų atlikimas 
10.1. Mokėjimai atliekami eurais. 
10.2. Pirkėjas visas mokėtinas sumas moka pavedimu į Sutarties specialiųjų sąlygų preambulėje 
nurodytą (-as) atsiskaitomąją (-ąsias) banko sąskaitą (-as). Tiekėjas raštu privalo informuoti pirkėją 
apie atsiskaitomosios (-ųjų) sąskaitos (-ų) pasikeitimą. Tiekėjas prisiima su tokiu nepranešimu 
susijusią ir iš to kylančią riziką. 
10.3. Mokėjimai atliekami Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka ir terminais. 
10.4. Pirkėjas turi teisę neatlikti mokėjimo, jei mokėjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatytų 
reikalavimų. 
10.5. Elektroninės sąskaitos teikiamos per sistemą „E. Sąskaita“ adresu https://www.esaskaita.eu/. 
Jei tiekėjas pateikia popierinę sąskaitą arba sąskaitą pateikia kitomis priemonėmis, laikoma, kad 
sąskaita tiekėjui nepateikta ir pirkėjas turi teisę tokios sąskaitos neapmokėti. 
10.6. Elektroninė sąskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio 
įstatymo nuostatomis. 
10.7. Mokėtinos lėšos pervedamos į tiekėjo nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per nustatytą terminą 
nuo tos dienos, kai pirkėjas gavo visus reikalavimus atitinkančius dokumentus. Sumokėjimo diena – 
tai diena, kai lėšos pervedamos iš pirkėjo sąskaitos. 
10.8. Be pateisinamų priežasčių pirkėjui nesumokėjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekėjas gali 
pareikalauti sumokėti 0,04 procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo vėluojamos 
sumokėti sumos. 
10.9. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma) iki 
dienos, kurią lėšos nurašomos nuo pirkėjo sąskaitos (ši diena neįskaitoma). 
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10.10. Jei ne dėl tiekėjo kaltės vėluojama sumokėti daugiau nei 90 (devyniasdešimt) kalendorinių 
dienų nuo Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos, tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį 
Sutartyje nustatyta tvarka. 
10.11. Jei pirkėjas tiekėjui sumokėjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartį, tiekėjas permokėtą 
sumą privalo grąžinti pirkėjui per 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo 
grąžinti permoką gavimo. 
10.12. Pirkėjui grąžintinos sumos gali būti išskaičiuojamos iš bet kokių mokėjimų, kuriuos pirkėjas 
turi sumokėti tiekėjui. Šiuo atveju tiekėjas ir pirkėjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dėl 
grąžinimo dalimis. 

11. straipsnis. Sutarties vykdymas 
11.1. Pirkėjui raštu pareikalavus, tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų (jei Sutarties ir jos priedų 
sąlygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti įvadinį susirinkimą, kuriame 
aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai. 
11.2. Tiekėjas gali paprašyti pratęsti sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminą, jei atsiranda 
priežastys, dėl kurių Sutarties įvykdymas laiku tampa neįmanomas: 

11.2.1. kai pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį; 
11.2.2. kai ne dėl tiekėjo kaltės Sutartis yra sustabdyta; 
11.2.3. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių; 
11.2.4. dėl kitų priežasčių, kurios atsirado ne dėl tiekėjo kaltės. 

11.3. Jei atsirado priežastys, dėl kurių Sutarties įvykdymas laiku tampa neįmanomas, tiekėjas 
nedelsdamas kreipiasi į pirkėją, pateikdamas motyvuotą prašymą dėl nustatyto termino pratęsimo. 
11.4. Pirkėjas raštu išreiškia sutikimą pratęsti sutartinių įsipareigojimų įvykdymo terminą arba 
informuoja tiekėją, kad šis terminas nebus pratęstas. 
11.5. Pirkėjas, esant svarbioms aplinkybėms, turi teisę pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdymą ir/ar 
atidėti bet kokių Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymą, įskaitant: 

11.5.1. prekių pristatymą į priėmimo vietą, jų įdiegimą, išbandymą; 
11.5.2. paslaugų ar kurios nors jų dalies teikimą; 
11.5.3. darbų ar bet kurio jų etapo atlikimą. 

11.6. Svarbiomis aplinkybėmis visais atvejais gali būti laikoma: 
11.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybės lygmens sprendimai turintys įtakos 
tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padėties ar kt. paskelbimo 
atvejai); 
11.6.2. Sutarties vykdymui įtaką turinčių trečiųjų šalių nepriklausančių nuo tiekėjo ir/ar pirkėjo 
valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas; 
11.6.3. kitos objektyvios, abiejų Sutarties šalių vienodai pripažįstamos aplinkybės, kurios 
nepriklauso nuo Sutarties šalių valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas nėra 
įmanomas. 

11.7. Tiekėjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dėl pirkėjo inicijuoto Sutarties 
sustabdymo išskyrus, jei sustabdymas: 

11.7.1. būtinas dėl kurios nors tiekėjo prievolės nevykdymo; 
11.7.2. būtinas dėl svarbių aplinkybių, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies 
vykdymo, jei tik ši būtinybė neatsiranda dėl pirkėjo veiksmų ar neveikimo. 

11.8. Jei per 30 kalendorinių dienų nuo pirkėjo reikalavimo sustabdyti Sutartį ir/ar atidėti bet kokių 
Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymą gavimo tiekėjas neįspėja pirkėjo apie ketinimą 
pareikalauti dėl Sutarties sustabdymo patirtų nuostolių atlyginimo, jis šios teisės netenka. 
11.9. Tiekėjo reikalavimai atlyginti nuostolius dėl Sutarties sustabdymo turi būti pagrįsti atitinkamais 
nuostolius patvirtinančiais dokumentais. 
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendorinių dienų, ir tai daroma ne dėl 
tiekėjo kaltės, tiekėjas gali rašytiniu pranešimu pirkėjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymą per 
30 kalendorinių dienų. Jeigu pirkėjas, gavęs tokį tiekėjo pranešimą, neatnaujina Sutarties vykdymo 
per 30 kalendorinių dienų, tiekėjas įgyja teisę nutraukti Sutartį. 
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11.11. Įtarus pažeidimą, pirkėjas stabdo Sutarties vykdymą. Pažeidimas – Lietuvos Respublikos 
ir/arba Europos Sąjungos teisės aktų bei Sutarties nuostatų pažeidimas veikimu arba neveikimu. 
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pažeidimo tyrimą. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis 
vėl pradedama vykdyti. Jei pažeidimas nustatytas, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį. 

12. straipsnis. Prievolių įvykdymo užtikrinimas ir delspinigių apskaičiavimas 
12.1. Tiekėjas viso Sutarties galiojimo metu privalo užtikrinti sutartinių prievolių įvykdymą. 
12.2. Jeigu tiekėjas Sutarties įvykdymo užtikrinimui pateikia laidavimo raštą, kartu turi būti pateiktas 
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda į taisykles, kurių pagrindu buvo nustatytos 
draudimo sąlygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinančio draudimo polise nurodytos draudimo 
įmokos apmokėjimą, kopija. 
12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovės laidavimo rašto trukmė 
gali būti nustatoma dviem būdais, kai sutartinės prievolės turi būti užtikrintos ilgesniam laikotarpiui 
nei 3 metai: 

12.3.1. išduota visam sutarties galiojimo terminui; ar 
12.3.2. išduota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendorinių dienų nuo sutarties 
įsigaliojimo. Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekėjas įsipareigoja ne vėliau kaip prieš 20 
kalendorinių dienų iki numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovės 
laidavimo rašto galiojimo pabaigos pateikti naują ar pratęstą banko ar kredito unijos garantiją 
arba draudimo bendrovės laidavimo raštą tomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis 
užtikrinimas likusiai sutartinių prievolių užtikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095 
kalendorinių dienų laikotarpiu. Tiekėjui, laiku nepateikus naujos ar pratęstos banko ar kredito 
unijos garantijos arba draudimo bendrovės laidavimo rašto, tai laikytina sutartinių 
įsipareigojimu nevykdymu, ir pirkėjas įgyja teise pasinaudoti sutartinių prievolių užtikrinimu, 
kaip tai nustatyta šiame straipsnyje. 

12.4. Pratęsus Sutarties galiojimo laikotarpį, atitinkamai turi būti pratęstas Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo galiojimo terminas. Tiekėjas turi pratęsti Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo 
terminą taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekėjo pateikto užtikrinimo galiojimo terminas, tačiau 
Sutartis dar nėra įvykdyta. 
12.5. Perskaičiavus Sutarties kainą, atitinkamai padidinama ar sumažinama Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo suma. 
12.6. Jei tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų, pirkėjas pareikalauja sumokėti visas sumas, 
kurias užtikrinimą išdavęs asmuo įsipareigojo sumokėti. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti 
pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, pirkėjas įspėja apie tai tiekėją ir nurodo, dėl kokio pažeidimo 
pateikia šį reikalavimą. 
12.7. Tiekėjui pateikus raštišką prašymą, Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas tiekėjui per 30 
(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo tiekėjo prašymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai įvykdė 
visus sutartinius įsipareigojimus arba jei užtikrinimo galiojimo terminas pasibaigė. 
12.8. Jei Sutarties įvykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo negali įvykdyti savo 
įsipareigojimų, pirkėjas raštu pareikalauja tiekėjo per 14 kalendorinių dienų pateikti naują užtikrinimą 
tomis pačiomis sąlygomis, kaip ir ankstesnysis. Šio reikalavimo neįvykdymas laikomas esminiu 
Sutarties pažeidimu ir pirkėjas įgyja teisę vienašališkai nutraukti Sutartį bei reikalauti visų nuostolių 
atlyginimo. 
12.9. Pirkėjas turi teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo sumos esant bet kuriai iš žemiau nurodytų aplinkybių: 

12.9.1. tiekėjas nepratęsia Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo; 
12.9.2. tiekėjas, gavęs Pirkėjo raštą, reikalaujantį įvykdyti neatliktus įsipareigojimus, tų 
įsipareigojimų neįvykdo per Pirkėjo rašte nurodytą terminą, o jei rašte terminas nenurodytas – 
per 28 dienas nuo Pirkėjo rašto gavimo dienos; 
12.9.3. tiekėjas nesumoka sumos, kurią turi sumokėti Pirkėjui vadovaujantis Sutarties ar 
galiojančių teisės aktų nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokėti tą sumą pabaigos; 
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12.9.4. susidaro aplinkybės, suteikiančios pirkėjui teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, 
neatsižvelgiant į tai, buvo ar nebuvo įteiktas įspėjimas dėl nutraukimo. Tokiu atveju pirkėjas, 
kaip netesybas pagal Sutartį, turi teisę pareikalauti visos Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
sumos; 
12.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybės. 

12.10. Jei pirkėjas pasinaudoja Sutarties įvykdymo užtikrinimu, tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti 
Sutarties įsipareigojimus, privalo per 14 dienų nuo pirkėjo pranešimo apie pasinaudojimą Sutarties 
įvykdymo užtikrinimu išsiuntimo dienos pateikti pirkėjui naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą, 
atitinkantį Sutarties sąlygas. 
12.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties įvykdymas užtikrinamas netesybomis, Tiekėjas, Pirkėjui 
pareikalavus, moka Pirkėjui Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio baudą dėl Sutarties 
nevykdymo ar netinkamo vykdymo. 
12.12. Jei tiekėjas ne dėl pirkėjo kaltės nevykdo sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies Sutartyje 
nustatytais terminais, pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neapribodamas kitų savo teisių 
gynimo būdų pradėti skaičiuoti Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio delspinigius nuo 
neįvykdytų ir/ar netinkamai įvykdytų sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies kainos už kiekvieną 
termino praleidimo dieną, neviršijant 10 (dešimt) procentų bendros Sutarties kainos. 
12.13. Jei pagal Sutartį ir jos priedus nėra galimybės nustatyti neįvykdytų ir/ar netinkamai įvykdytų 
sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto 
dalis ar įvykdytų įsipareigojimų dalis negali atlikti pirkėjui reikalingų funkcijų, delspinigiai 
skaičiuojami nuo bendros Sutarties kainos. 
12.14. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10 (dešimt) procentų bendros Sutarties kainos, pirkėjas gali 
prieš tai raštu įspėjęs tiekėją ir be atskiro tiekėjo sutikimo: 

12.14.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš tiekėjui mokėtinų sumų ir/arba; 
12.14.2. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir/arba; 
12.14.3. nutraukti Sutartį. 

12.15. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia tiekėjo nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje numatytus 
įsipareigojimus. 

 
13. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa) 

13.1. Pirkėjui raštu pareikalavus, tiekėjas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo reikalavimo gavimo dienos 
(jei Sutarties ir jos priedų sąlygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkėju suderinti Sutarties 
vykdymo grafiką (programą). Grafike (programoje) turi būti numatyta tvarka ir terminai, kuriais 
tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį, įskaitant šias dalis: 

13.1.1. veiksmų plano sudarymas, svarbiausių etapų identifikavimas ir laiko sąnaudų, būtinų 
Sutarties vykdymui, nustatymas; 
13.1.2. trumpas metodų, kuriais tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį, aprašymas (jei taikoma); 
13.1.3. pagrindinių ekspertų ir kitų ekspertų darbo organizavimo grafikas; 
13.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkėjas gali pagrįstai pareikalauti, ir/ar kurios yra 
nustatytos kitose Sutarties ir jos priedų sąlygose. 

13.2. Be pirkėjo raštiško sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas. 
13.3. Pirkėjas, gavus iš tiekėjo derinimui Sutarties vykdymo grafiką (programą), gali nustatyti kitokį 
jo derinimo terminą, nei nustatytas šiame straipsnyje, tačiau ne didesnį negu 20 (dvidešimt) darbo 
dienų. 

14. straipsnis. Pristatymas 
14.1. Jeigu Sutarties sąlygose numatoma pristatyti prekes, jų pristatymo vietos adresas, pristatymo 
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose sąlygose ir/ar Sutarties prieduose. 
14.2. Prekių pristatymo data laikoma data, kada prekės su visais Sutartyje nurodytais tinkamais 
dokumentais pristatytos į pirkėjo Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytą vietą ir įvykdyti kiti 
sutartyje numatyti įsipareigojimai (jei tokių buvo). 
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14.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekėjas pristato Sutarties sąlygose numatytas 
prekes pagal tarptautinių prekybos rūmų taisyklių „Incoterms 2020“ pristatymo sąlygas DDP 
(pristatyta, muitas sumokėtas). 
14.4. Apie tikslią prekių pristatymo datą tiekėjas pirkėjui praneša Sutarties Specialiųjų sąlygų 6 
straipsnyje nurodytu elektroninio pašto adresu arba telefonu. 
14.5. Visa atsakomybė iki pirkėjas priims prekes dėl jų atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka 
tiekėjui. 
14.6. Tiekėjas pasirūpina, kad prekės būtų pristatytos į priėmimo vietą, suderinęs su pirkėju, kad šis 
galėtų įforminti prekių priėmimą. Daroma prielaida, kad apskaičiuodamas pristatymo laiką tiekėjas 
įvertino visas galimas kliūtis, todėl nebus pateisinami jokie vėlavimai, atsiradę kitais, nei šioje 
Sutartyje numatytais pagrindais. 
14.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekėjas privalo pateikti 
prekių gamintojo atitikties sertifikatą ir kitus dokumentus, patvirtinančius prekių atitikimą Sutarties 
reikalavimams. 
14.8. Tiekėjas pasirūpina, kad prekės būtų supakuotos taip, kad jas gabenant į Sutartyje nurodytą 
vietą jos nebūtų apgadintos ir nepablogėtų jų kokybė. Planuojant pakuotės dydį ir svorį turi būti 
atsižvelgta, kai reikia, į atstumą iki paskirties vietos ir į tai, kad perkrovimo vietose gali nebūti 
tinkamos perkrovimo įrangos ir pastatų, į kuriuos reikės pristatyti prekes. Taip pat turi būti atsižvelgta 
į pastatų, į kuriuos bus kraunamos prekės konstrukcinius ypatumus (praėjimo vietos laiptinėse, 
koridoriuose, liftų keliamoji galia, jei jie įrengti tame pastate, matmenys, pastato aukštas). 
14.9. Ant kiekvienos pakuotės turi būti aiškiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotės turinys. 
Be šių duomenų ant kiekvienos pakuotės turi būti užrašyta: 

Finansuojama iš Ignalinos programos lėšų 
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:
Prekių dalis: Prekės Nr.:

Pristatymo vietos adresas:
 

14.10. Po prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo pakuotė tampa pirkėjo nuosavybe. 
14.11. Pirkėjui raštu pareikalavus, tiekėjas turi suderinti prekių pristatymo kiekius, datą ir laiką. 
Nesutarimo atveju, sprendimo teisė priklauso pirkėjui. Tiekėjas atsako už visų prekių bei tiekėjo 
įrangos, reikalingos Sutarčiai vykdyti, pristatymą nurodytu laiku į priėmimo vietą. 

15. Straipsnis. Priėmimas 
15.1. Kai prekės ar paslaugos parengtos priėmimui bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai (jei 
tokių numatyta), tiekėjas gali kreiptis į pirkėją dėl perdavimo - priėmimo akto pasirašymo. 
15.2. Prieš pasirašydamas perdavimo-priėmimo aktą, pirkėjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas 
paslaugas ir/ar įvykdytus kitus numatytus tiekėjo įsipareigojimus. 
15.3. Jei prekės ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekės yra tinkamai pristatytos, 
paslaugos yra tinkamai suteiktos bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai (jei tokių numatyta), 
pirkėjas pasirašo perdavimo - priėmimo aktą. 
15.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo tiekėjo 
kreipimosi privalo: 

15.4.1. dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais (jei pasirašoma elektroniniu 
parašu – vienu) pasirašyti perdavimo - priėmimo aktą ir vieną akto egzempliorių pateikti 
tiekėjui, arba 
15.4.2. atmesti prašymą, nurodydamas tokio sprendimo priežastis ir priemones, kurių, tiekėjas 
privalo imtis, kad aktas būtų pasirašytas. 

15.5. Jei dėl ypatingų aplinkybių per nustatytą laikotarpį prekių priimti neįmanoma, pirkėjas, 
suderinęs su tiekėju, surašo tai patvirtinantį aktą. Jei pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų 
ar per kitą Sutartyje nustatytą laikotarpį nepasirašo perdavimo - priėmimo akto arba nepateikia 
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motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasirašė perdavimo - priėmimo aktą 
paskutiniąją šio laikotarpio dieną. 
15.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties įsipareigojimų vykdymas 
etapais, pirkėjas pasirašo perdavimo - priėmimo aktą po kiekvieno įvykdyto etapo. 
15.7. Tiekėjas ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priėmimo akto pasirašymo 
dienos išmontuoja ir išveža laikinąsias konstrukcijas ar kitas priemones, kurių reikėjo tinkamam 
Sutarties įvykdymui, taip pat medžiagas, kurių nebereikia Sutarties vykdymui. 
15.8. Pirkėjas iki perdavimo - priėmimo akto pasirašymo turi teisę reikalauti: 

15.8.1. iki nurodyto termino iš priėmimo vietos išgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties 
reikalavimų; 
15.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimų neatitinkančias prekes tinkamomis prekėmis ir/ar įdiegti 
jas pagal Sutarties reikalavimus; 
15.8.3. tiekėjo sąskaita ištaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus. 

16. straipsnis. Garantiniai įsipareigojimai 
16.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekėjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekės yra naujos, 
nenaudotos. 
16.2. Tiekėjas garantuoja, kad visos pristatytos prekės yra be defektų, sąlygotų projekto, darbo, 
medžiagų ar pristatymo kokybės, išskyrus atvejį, kai konkretus projektas ar medžiagos yra 
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus sąlygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, 
naudojant prekes pirkėjo šalies sąlygomis. 
16.3. Prekių garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje. 
16.4. Tiekėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio metu 
pastebėtus defektus ar įvykusius gedimus, kurie: 

16.4.1. atsirado dėl to, kad buvo naudojamos medžiagos su defektais, dėl prastos tiekėjo darbo 
kokybės, blogo projekto ar reikalavimų neatitinkančių pristatymo sąlygų; 
16.4.2. atsirado dėl kokių nors tiekėjo veiksmų ar neveikimo garantinio laikotarpio metu; 
16.4.3. buvo pastebėti pirkėjui tikrinant ar eksploatuojant prekes. 

16.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vėl įsigalioja nuo dienos, kai 
buvo atliktas pirkėjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekių 
priėmimas, garantinis laikotarpis pratęsiamas tik toms prekėms, kurios buvo keičiamos ar taisomos. 
16.6. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkėjas raštu įspėja apie 
tai tiekėją. Jei tiekėjas nepašalina defekto ar gedimo per įspėjime nurodytą laikotarpį, pirkėjas turi 
teisę pasamdyti kitus asmenis, kad atliktų šias paslaugas tiekėjo atsakomybe ir jo sąskaita. Tokiu 
atveju tiekėjas privalo atlyginti pirkėjo patirtas išlaidas, ir/arba pirkėjo patirtos išlaidos 
išskaičiuojamos iš tiekėjui mokėtinų sumų ir/arba iš tiekėjo garantijų. 
16.7. Jei garantijos trukmė Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi būti taikoma 
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinės dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo tos 
dienos, kai pasirašomas prekių perdavimo - priėmimo aktas. 
16.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis, 
pasibaigus paskutiniam jų, bei pašalinus visus defektus ar gedimus, jei tokių yra, pirkėjas išrašo 
tiekėjui garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą pagal Sutarties priede pateiktą Garantinių 
įsipareigojimų įvykdymo akto formą. Jame nurodoma diena, kai tiekėjas pirkėjui priimtinu būdu 
įvykdė savo įsipareigojimus pagal Sutartį. 
16.9. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą pirkėjas privalo išrašyti per 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių 
dienų nepasirašo garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokį 
aktą pasirašyti, laikoma, kad jis pasirašė garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą paskutiniąją šio 
laikotarpio dieną. 
16.10. Kol pirkėjas nepatvirtina garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto arba kol nėra laikoma, kad 
jis yra pirkėjo pasirašytas, garantiniai įsipareigojimai nėra tinkamai įvykdyti. 

17. straipsnis. Autorinės teisės 
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17.1. Tiekėjas įsipareigoja atlyginti pirkėjo nuostolius, atsiradusius dėl trečiųjų šalių reikalavimų, 
susijusių su autorių teisių pažeidimu, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekės pavadinimų ar 
prekės ženklų neteisėtu naudojimu ir panašiais pažeidimais, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas 
atsiranda dėl pirkėjo kaltės. 
17.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, 
įskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinės ar pramoninės nuosavybės teises (tačiau išskyrus 
neturtines intelektinės nuosavybės teises), yra pirkėjo nuosavybė, kurią pirkėjas gali naudoti, 
publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokių geografinių ar kitų apribojimų. 

18. straipsnis. Sutarties pakeitimai 
18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama, kai yra bent vienas iš šių atvejų: 

18.1.1. Sutarties keitimas, neatsižvelgiant į jo piniginę vertę, iš anksto yra aiškiai, tiksliai ir 
nedviprasmiškai suformuluotas Sutarties sąlygose, įskaitant kainos indeksavimą, atlyginimų 
darbuotojams peržiūrą, sąlygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat įskaitant Sutarties termino, 
perkamų kiekių, apimties, objekto pakeitimą; 
18.1.2. Sutarties sąlygose turi būti nurodyta galimų pakeitimų arba pasirinkimo galimybių 
apimtis, pobūdis ir aplinkybės, kuriomis tai gali būti atliekama. Neleidžiami tokie pakeitimai 
ar pasirinkimo galimybės, dėl kurių iš esmės pasikeistų Sutarties pobūdis; 
18.1.3. kai būtina iš tiekėjo pirkti papildomų darbų, paslaugų ar prekių, kurie nebuvo įtraukti į 
Sutartį, kai yra visos šios sąlygos kartu: 

• tiekėjo pakeitimas negalimas dėl ekonominių ar techninių priežasčių, tokių kaip pagal 
Sutartį įsigytos įrangos, paslaugų ar įrenginių pakeičiamumo ir sąveikos reikalavimų 
užtikrinimas, ir dėl to, kad pirkėjui sukeltų didelių nepatogumų ar nemažą išlaidų 
dubliavimą; 

• atskiro pakeitimo vertė neviršija 50 (penkiasdešimt) procentų. Tokiais pakeitimais 
negali būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatyme pirkimui nustatytos tvarkos 
taikymo; 

18.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dėl aplinkybių, kurių protingas ir apdairus pirkėjas 
negalėjo numatyti, ir kai kartu yra šios sąlygos: 

• pakeitimas iš esmės nepakeičia Sutarties pobūdžio; 
• atskiro pakeitimo vertė neviršija 50 (penkiasdešimt) procentų. Tokiais pakeitimais 

negali būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatyme pirkimui nustatytos tvarkos 
taikymo; 

18.1.5. kai tiekėjas ir/ar tiekėjų grupės narys keičiamas kitu, dėl bent vienos iš šių priežasčių: 
• Sutartyje nedviprasmiškai, laikantis šiame straipsnyje nustatytų reikalavimų, 

suformuluotą Sutarties peržiūros sąlygą ar pasirinkimo galimybę; 
• dėl tiekėjo ir/ar tiekėjų grupės nario (narių) reorganizavimo, įskaitant jungimą ir 

skaidymą, atskyrimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūros, tiekėjo ir/ar tiekėjų 
grupės nario (narių) teises ir pareigas visškai ar iš dalies perima kitas tiekėjas, 
atitinkantis pirkimo, kurį įvykdžius sudaryta ši Sutartis, dokumentuose nustatytus 
kvalifikacijos reikalavimus. Toks tiekėjo pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties 
pakeitimų ir taip negali būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatymo taikymo; 

• kai pats pirkėjas prisiima tiekėjo įsipareigojimus dėl tiesioginio apmokėjimo 
subtiekėjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekėjas išreiškė norą 
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe; 

18.1.6. kai pakeitimas nėra esminis. 
18.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali būti keičiama, kai yra visos šios sąlygos kartu: 

18.2.1. bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė neviršija atitinkamų tarptautinio pirkimo 
vertės ribų; 
18.2.2. bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė neviršija 10 (dešimt) procentų pradinės 
Sutarties vertės; 
18.2.3. pakeitimu iš esmės nepakeičiamas Sutarties pobūdis. 
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18.3. Jeigu Sutarties vertė buvo peržiūrėta pagal joje nurodytas kainų peržiūros sąlygas, Sutarties 
keitimo atveju, atsižvelgiama į patikslintą Sutarties vertę. 
18.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeičiamas Sutarties 
bendrasis pobūdis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai 
tenkinama bent viena iš šių sąlygų: 

18.4.1. pakeitimu nustatoma nauja sąlyga, kurią įtraukus į pradinį pirkimą būtų galima priimti 
kitų kandidatų paraiškų, dalyvių pasiūlymų ar pirkimas sudomintų daugiau tiekėjų; 
18.4.2. dėl pakeitimo ekonominė Sutarties pusiausvyra pasikeičia tiekėjo, su kuriuo sudaryta ši 
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ją sudarant; 
18.4.3. dėl pakeitimo labai padidėja Sutarties apimtis; 
18.4.4. kai tiekėją, su kuriuo sudaryta ši Sutartis, pakeičia naujas tiekėjas dėl kitų priežasčių, 
negu šiame straipsnyje nurodytos priežastys. 

18.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi būti siekiama išvengti Viešųjų pirkimų įstatymo 
taikymo. 
18.6. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties šalis, pateikdama kitai šaliai 
atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį 
išnagrinėti per 10 (dešimt) darbo dienų ir kitai šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių 
nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso pirkėjui. 
18.7. Visi Sutarties pakeitimai įforminami atskiru rašytiniu šalių sutarimu, išskyrus 
specialiuosius Sutartyje nustatytus atvejus. 

19. straipsnis. Prekių keitimas 
19.1. Jei pagal Sutartį yra numatoma pristatyti prekes ir dėl nuo tiekėjo nepriklausančių aplinkybių 
tiekėjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekės, pirkėjui raštu išreiškus sutikimą, nekeičiant 
Sutarties fiksuotos kainos, tiekėjas gali pristatyti kitą prekę, kuri atitinka šiuos reikalavimus: 

19.1.1. prekė yra ne blogesnių, nei pasiūlyme nurodytų techninių charakteristikų, kurioms 
reikalavimai buvo nustatyti techninėje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir 
19.1.2. prekė yra to paties gamintojo, kaip ir keičiama Sutartyje nurodyta prekė. 

19.2. Jei tiekėjas, vadovaujantis šiuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekės, 
tiekėjas gali pristatyti kito gamintojo prekę. Kito gamintojo prekė gali būti pristatyta tik tuo atveju, 
jei bus pateiktas keičiamos prekės gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, įrodantis, kad 
gamintojas negamina prekių, kurios yra ne blogesnių, nei tiekėjo pasiūlyme nurodytų techninių 
charakteristikų, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninėje specifikacijoje (užduotyje) 
pateiktoje Sutarties 1 priede. 
19.3. Nuo tiekėjo nepriklausančiomis aplinkybėmis visais atvejais gali būti laikoma: 

19.3.1. kai prekių gamintojas laikinai arba visam laikui sumažina, sustabdo ar nutraukia prekės 
gamybą, jei tiekėjas pats nėra prekių gamintojas; 
19.3.2. kai ne dėl tiekėjo kaltės prekės pristatymas vėluoja daugiau nei 60 kalendorinių dienų. 

20. straipsnis. Sutarties pažeidimas 
20.1. Jei tiekėjas ar pirkėjas nevykdo kokių nors savo įsipareigojimų pagal Sutartį, jis pažeidžia 
Sutartį. 
20.2. Tiekėjui ar pirkėjui pažeidus Sutartį, kita šalis turi teisę: 

20.2.1. reikalauti kitos šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus ir/arba 
20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba 
20.2.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir/arba 
20.2.4. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba 
20.2.5. nutraukti Sutartį. 

21. straipsnis. Sutarties nutraukimas 
21.1. Pirkėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs tiekėją, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, 
jei: 

21.1.1. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatyme nustatytą pirkimo sutarties 
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarką; 
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21.1.2. paaiškėjo, kad tiekėjas ar jo atsakingas asmuo turėjo būti pašalintas iš pirkimo 
procedūros dėl: 

• dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam; 
• kyšininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo; 
• sukčiavimo, turto pasisavinimo, turto iššvaistymo, apgaulingo pareiškimo apie juridinio 

asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimo ne pagal paskirtį ar 
nustatytą tvarką, kreditinio sukčiavimo, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar 
turtą pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos 
apskaitos tvarkymo ar piktnaudžiavimo, kai šiomis nusikalstamomis veikomis 
kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl 
Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje; 

• nusikalstamo bankroto; 
• teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo; 
• nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimo; 
• prekybos žmonėmis, vaiko pirkimo arba pardavimo; 
• kitos valstybės tiekėjo atlikto nusikaltimo, apibrėžto Direktyvos 2014/24/ES 57 

straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų 
valstybių teisės aktuose. 

21.1.3. paaiškėjo, kad Sutartis su tiekėju neturėjo būti sudaryta dėl to, kad Europos Sąjungos 
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 258 straipsnį 
pripažino, kad nebuvo įvykdyti įsipareigojimai pagal Europos Sąjungos steigiamąsias sutartis 
ir Direktyvą 2014/24/ES. 
21.1.4. paaiškėjo, kad: 
1) tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių 
(įskaitant jų sudedamąsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai 
asmenys, registruoti valstybėse ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 
patvirtintame valstybių ar teritorijų, su kuriomis susiję pasiūlymai gali būti atmesti, sąraše; 
2) tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių 
(įskaitant jų sudedamąsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai 
asmenys, nuolat gyvenantys valstybėse ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos 
Vyriausybės patvirtintame valstybių ar teritorijų, su kuriomis susiję pasiūlymai gali būti 
atmesti, sąraše arba turintys tokių valstybių pilietybę; 
3) prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis) kilmė yra ar paslaugos teikiamos iš valstybių ar 
teritorijų, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintame valstybių ar teritorijų, 
su kuriomis su kuriomis susiję pasiūlymai gali būti atmesti, sąraše; 
4) Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti 
svarbių objektų apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, 
kad šio punkto 1 ir 2 papunkčiuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) 
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų; 
5) pirkėjas turi kompetentingų institucijų informacijos, kad šio punkto 1 ir 2 papunkčiuose 
nurodyti subjektai turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui. 

21.2. Taip pat pirkėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs tiekėją, turi teisę vienašališkai nutraukti 
Sutartį: 

21.2.1. kai tiekėjas dėl savo kaltės negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus 
įsipareigojimus ar bet kokią jų dalį, nepriklausomai nuo tokios dalies vertės; 
21.2.2. kai tiekėjas iki perdavimo - priėmimo akto pasirašymo per pagrįstai nustatytą laikotarpį 
neįvykdo pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius 
įsipareigojimus; 
21.2.3. kai tiekėjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiška 
kvalifikacija ir ar patirtimi; 
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21.2.4. kai tiekėjas pakeičia subtiekėją ar sudaro naują subtiekimo sutartį nesilaikant Sutartyje 
nustatytos tvarkos; 
21.2.5. kai tiekėjas pirkėjo reikalavimu nepakeičia ar atsisako pakeisti subtiekėją Sutartyje 
nustatytais atvejais; 
21.2.6. kai tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai 
įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
21.2.7. kai keičiasi tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo 
struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 
21.2.8. tiekėjas nepateikia naujo (pratęsto) galiojančio Sutarties įvykdymo užtikrinimo, kai tai 
yra privaloma vadovaujantis Sutarties sąlygomis arba tuo atveju, kai bankas dėl bet kokios 
priežasties pagal tinkamai pateiktą reikalavimą pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu 
neišmoka Pirkėjui kokios nors sumos ir tiekėjas nepašalina šio pažeidimo per įspėjimo terminą; 
21.2.9. jei tiekėjo mokėtinų delspinigių suma viršija 10 (dešimt) procentų Sutarties kainos; 
21.2.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių 
objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis 
neatitinka nacionalinio saugumo interesų; 
21.2.11. dėl kitų tiekėjo padarytų Sutarties pažeidimų, dėl kurių Sutarties vykdymas tampa 
neįmanomas. 

21.3. Tiekėjas, prieš 10 (dešimt) darbo dienų įspėjęs pirkėją, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį: 
21.3.1. jei pirkėjas sustabdė Sutarties vykdymą ilgiau nei 180 (vienas šimtas aštuoniasdešimt 
dienų) kalendorinių dienų, ir tai daroma ne dėl tiekėjo kaltės, ir tiekėjo reikalavimu jo 
neatnaujinama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų; 
21.3.2. jei pirkėjas ne dėl tiekėjo kaltės vėluoja sumokėti daugiau nei 90 (devyniasdešimt) 
kalendorinių dienų nuo Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos; 
21.3.3. dėl kitų pirkėjo padarytų Sutarties pažeidimų, dėl kurių Sutarties vykdymas tampa 
neįmanomas. 

21.4. Prieš vienašališkai nutraukdamas Sutartį, pirkėjas ar tiekėjas išsiunčia registruotą laišką su jo 
gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naują terminą sutartiniams įsipareigojimams įvykdyti, ne 
trumpesnį kaip 10 kalendorinių dienų nuo laiško pristatymo dienos. 
21.5. Nutraukęs Sutartį pirkėjas teisės aktų nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartį su trečiąja šalimi. 
Pirkėjas turi teisę reikalauti iš tiekėjo padengti papildomas išlaidas, atsiradusias dėl naujos Sutarties 
sudarymo su trečiąja šalimi, jei Sutartis buvo nutrukta dėl tiekėjo kaltės. 
21.6. Sutartį nutraukus dėl tiekėjo kaltės tiekėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos 
kompensaciją. 
21.7. Tiekėjas turi teisę reikalauti iš pirkėjo padengti dėl Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei 
Sutartis yra nutrakta dėl pirkėjo kaltės ir tokie nuostoliai pagrįsti atitinkamais dokumentais. Šios žalos 
ar nuostolių atlyginimo dydis negali viršyti Sutarties kainos. 
21.8. Sutartis gali būti nutraukiama pirkėjo ir tiekėjo sutarimu. Viena Sutarties šalis, atsižvelgdama į 
susidariusias aplinkybes, dėl kurių Sutarties neįmanoma įvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukimą, 
pateikdama kitai Sutarties šaliai Sutarties nutraukimo būtinybę pagrindžiantį raštą. 
21.9. Sutarties nutraukimas atleidžia tiekėją ir pirkėją nuo sutarties vykdymo. 
21.10. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir 
kitų Sutarties sąlygų galiojimui, jeigu šios sąlygos pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties 
nutraukimo. 
21.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekėjas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs 
pirkėjui vykdydamas Sutartį, jeigu jis tuo pat metu grąžina pirkėjui visa tai, ką buvo iš pastarojo 
gavęs. Kai grąžinimas natūra neįmanomas ar nepriimtinas dėl Sutarties dalyko pasikeitimo, 
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieštarauja protingumo, 
sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalus, galima 
reikalauti grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų 
trečiųjų asmenų teisėms ir pareigoms. 
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22. straipsnis. Nenugalima jėga (force majeure) 
22.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis 
neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo 
metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force 
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Sutarties šalis neturi 
reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 
22.2. Jeigu aplinkybė, dėl kurios neįmanoma Sutarties įvykdyti, laikina, tai šalis atleidžiama nuo 
atsakomybės tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsižvelgiant į tos aplinkybės įtaką Sutarties 
įvykdymui. 
22.3. Sutarties neįvykdžiusi šalis privalo pranešti kitai šaliai apie šiame straipsnyje nurodytos 
aplinkybės atsiradimą bei jos įtaką Sutarties įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita šalis negauna per 
protingą laiką po to, kai Sutarties neįvykdžiusi šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai 
pastaroji šalis privalo atlyginti dėl pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius. 
22.4. Šio straipsnio nuostatos neatima iš kitos šalies teisės nutraukti Sutartį arba sustabdyti jos 
įvykdymą, arba reikalauti sumokėti palūkanas. 
22.5. Atleidžiant šalį nuo atsakomybės pagal Sutartį, turi būti vadovaujamasi Atleidimo nuo 
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis 1996 
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840. 
22.6. Tiekėjas nenaudoja alternatyvių būdų, dėl kurių gali atsirasti papildomų išlaidų, jei pirkėjas 
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkėjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius būdus , 
tiekėjas patiria papildomų išlaidų, jas turi atlyginti pirkėjas. 

23. straipsnis. Ginčų sprendimo tvarka 
23.1. Ginčai tarp Sutarties šalių gali būti sprendžiami derybomis arba teisme. 
23.2. Sutarties šalys visus ginčus siekia išspręsti derybomis. Kilus ginčui viena Sutarties šalis raštu 
išdėsto savo nuomonę kitai šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti 
derybomis, šalis privalo į jį atsakyti per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Ginčas turi būti išspręstas 
per ne ilgesnį nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo 
išspręsti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors šalis laiku neatsako į pasiūlymą ginčą spręsti 
derybomis, kita šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo 
procedūros etapo. 
23.3. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties, nepavykus jų išspręsti derybomis, sprendžiami teisme 
pagal pirkėjo buvimo vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo. 
23.4. Tiekėjas, manydamas, kad pirkėjas nepagrįstai nutraukė Sutartį dėl esminio Sutarties 
pažeidimo, turi teisę pareikšti ieškinį teismui per 30 (trisdešimt) dienų nuo Sutarties nutraukimo. 

24. straipsnis. Asmens duomenų apsauga 
24.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis 
Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų 
teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 
24.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai sudaryti ar vykdyti 
duomenys  tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo,  teisėto intereso siekiant pasinaudoti iš Sutarties 
kylančiomis teisėmis, pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, o taip pat siekiant 
įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkančiais teisiniais 
pagrindais. 
24.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato 
teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys saugomi 
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų 
reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. 
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami. 
24.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, 
atstovaujančių Šalims, duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono 
numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų 
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(atstovavimo) duomenys; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys 
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu. 
24.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio 
bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų 
priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias 
Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija bei 
kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomenis Šalis įpareigoja teisės aktai; (IV) bankai; (V) Šalių 
pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu. 
24.6. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, 
valdymo organų narius, savo subtiekėju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai 
su Šalimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir 
bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens 
duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. 

25. straipsnis. Dokumentų saugojimas ir jų tikrinimas 
25.1. Visi sąnaudas ir pajamas pagal šią Sutartį patvirtinantys dokumentai turi būti saugomi 10 
(dešimt) metų nuo galutinio mokėjimo pagal Sutartį. 
25.2. Tiekėjas privalo suteikti sąlygas pirkėjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms ši 
teisė yra suteikta įstatymais ar kitais teisės aktais, tikrinti projekto įgyvendinimą ir, jei reikės, atlikti 
išsamų auditą tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius 
dokumentus. Ši teisė tikrinti galioja 10 (dešimt) metų nuo Sutarties įvykdymo. 
25.3. Šiuo tikslu tiekėjas įsipareigoja sudaryti sąlygas kompetentingų institucijų darbuotojams atvykti 
į Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informacinių sistemų, duomenų bazių ir susipažinti 
su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padėti. 

26. straipsnis. Elektroninis parašas 
26.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasirašomi elektroniniu būdu, jie turi būti 
pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų 
patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 
2014 L 273, p. 73) (toliau – Reglamentas Nr. 910/2014). 
26.2. Kvalifikuotas elektroninis parašas priimamas šiomis sąlygomis: 

26.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninės priemonės sudaro galimybes techniškai 
tvarkyti reikalaujamą kvalifikuoto elektroninio parašo formatą, nustatytą Reglamento Nr. 
910/2014 27 straipsnyje nurodytuose įgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami 
kitokiu elektroninio parašo formatu, į elektroninio parašo arba elektroninio dokumento 
laikmeną turi būti įtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis 
naudodamasi galima būtų internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamų 
dokumentų kalba nėra gimtoji, suprantamu būdu patvirtinti gautą elektroninį parašą kaip 
kvalifikuotą elektroninį parašą; 
26.2.2. jeigu dokumentai pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu, patvirtintu galiojančiu 
kvalifikuotu elektroninio parašo sertifikatu, kurį išdavė sertifikavimo paslaugų teikėjas, 
įtrauktas į patikimą sąrašą, sudarytą vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje 
nurodytais įgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdytų naudoti tokius 
parašus, nekeliami. 

26.3. Kvalifikuotu elektroniniu parašu turi būti pasirašyta visa Sutartį sudarančių dalių (dokumentų) 
elektroninė byla. 

27. straipsnis. Konfidencialumas ir viešinimas 
27.1. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, 
kurią atskleidžia viena Sutarties šalis kitai Sutarties šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, turiniu, 
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti paskelbta 
Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka, taip pat informaciją, reikalingą Ignalinos programos 
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projekto viešinimui užtikrinti ar informaciją, kuri, vadovaujantis Europos Sąjungos ir Lietuvos 
Respublikos teisės aktais, negali būti laikoma konfidencialia. 
27.2. Sutarties šalys įsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trečiajai 
šaliai be išankstinio rašytinio kitos Sutarties šalies sutikimo, išskyrus Europos Sąjungos ir Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose nustatytus atvejus. 
27.3. Sutarties vykdymo metu pirkėjas turi užtikrinti viešinimo reikalavimų vykdymą, vadovaujantis 
Ignalinos programos viešinimo gairėmis, kurios pateikiamos VšĮ Centrinės projektų valdymo 
agentūros interneto svetainėje adresu https://www.cpva.lt/ignalinos-
programa/dokumentai/399/act48. 
27.4. Tiekėjas, teikdamas visuomenei bet kokią informaciją apie šią Sutartį, privalo vadovautis 
Ignalinos programos viešinimo gairėmis 
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